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FELELŐS SZERKESZTŐ ÉS LAPTULAJD0N0S:

THAN 6YULA.
SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL: 

Debrecen, Főtér, Eamisrocht-palota, földszint, 
az udvarban hátul.

Jézus, ki a földet a szeretet 
örökké üdvözítő kifogy hatatlansá­
gával kötötte az éghez, meghalt 
azért, hogy szenvedni tanítson; és 
feltámadott azért, hogy hitet adjon.

Jézusban a halál örök életet je­
lent; nem úgy, mint Siva hitében, 
hol a halálból az élet s az életből a 
halál, soha meg nem szűnő lánco­
latban egymásból következik.

Jézusban a szenvedés jutalom­
hoz vezet; s az élet szenvedései 
közt többet ér egy parányi hit, mint 
egy világ bölcsészeié!

A természet ébredése a tél ha- 
lottias dermedése után elhozza min­
den évben a hit emlékünnepét is, 
mely melegséget, emberszeretet önt 
az emberi lélekbe, mert e nap arra 
tanít, hogy az emberiséget, melyért 
Jézus a kereszten halt meg, szeretni 
érdemes, bár gyarló s az érzékeny 
kebleken sokszor átgázol kíméletle­
nül; mégis a feltámadás ünnepén 
eszünkbe jutnak önkénytelenül is 
azok, kiket bujdosóknak tekinthe­
tünk az élet uttalan utain; és sze­
retnénk az ő lelkűkbe is bevinni

annak a fénynek egy sugarát, mely 
a Golgotán álló keresztről, már kö­
zel kétezer év óta sugárzik felénk.

A tizenegy tanítványból három­
száz millió megmentett lélek lett; 
megmentett nemcsak a halálban, 
hanem az életben is, mert övék az 
emberi érzések, az emberi jogok, 
az emberi jólét fejlődése; övék a 
fölény, melyet a tudomány korlát­
lan haladása biztosit, de amely az 
égre törő szellemet még sem hozza 
közelebb a teremtő Istenhez, csak 
képesebbé teszi meglátni, felismerni, 
átérezni a teremtés nagyságát, mely 
a tudás haladása előtt nőttön nő.

A hívők üdvözültek tehát a föl­
dön is; — az ő lelkűké a meny- 
ország; és övék és ivadékaiknak 
ivadékáé a föld s a földi élet, a 
földi hatalom.

Mi magyarok hatványozott erő­
vel vagyunk csatolva Jézus vallá­
sához.

Hazánk földén, nyom nélkül 
vonultak át és tűntek el nálunknál 
sokkal erősebb, hatalmasabb népek.

Pogány isteneikkel elmerültek 
a múltak ködébe; voltak és nincse­
nek többé; a mit tud róluk az em­

beriség, az félig történelem és már 
félig rege.

Mi magyarok azért maradtunk 
meg e földön, melyen annyiszor 
atyáink vére folyt, mert Jézus hitét 
vettük szivünkbe.

Ha ezt nem teszik vala őseink, 
minket is elsodort volna az ember­
áradat; de mint keresztényeket e 
földhöz kötve tartott Jézusunk, hi­
tünk, Istenünk!

Később két évszázadig védel­
mezte nemzetünk Jézus vallását.

E védelemnek első századában 
a mi nemzetünk is keresztre lett 
feszítve <ís haldokló testét Mohács­
nál koporsóba tették ; rá is gördí­
tették kérlelhetetlen idegen kezek a 
nagy követ.

De Jézus feltámadott és nem­
zete, mely Jézus vallását védte a 
világhóditó Mozlem ellen, feltáma­
dott vele együtt, nem egyszer cs 
nem is vér és szenvedés nélkül !

A koporsóra többször rágördült 
a nagy kő ; de a nemzet nemtője 
mindannyiszor elemelte azt és ki­
léptek a koporsóból azok, kiknek 
emlékét áldja azóta atyáról fiúra 
minden magyar.

Visszajön a mama.
Irta: Farkas Imre.

A fiú hat éves volt, a leány öt. A fiú 
barna volt, a lány szőke és kékszemü, 
ahogyan az angyalokat festik. A fiú vad, 
szenvedélyes és rakoncátlan volt, a lány 
szelíd és félénk, aki aggódó tisztelettel vi­
seltetett már is bátyja iránt. A fin bátor I 
volt és elbizakodott, a mesékben a sárkány- i 
ölö-lovagok voltak kedvencei és a játékban 
nyaktörő vállalkozásokba fogott. A lányka 
hűségesen kitartott mellette ; rostéit volna 
gyávának látszani.

. . . Es egy napon meghalt az anyjuk, 
ez az örökké mosolygó szép fiatal asszony, 
aki maga volt az életi Meghűlt, tüdőgyula- 
dás támadt a htilésből és meghalt, moso­
lyogva, váratlanul. Alva ment át az örök 
megsemmisülésbe akkor, amikor a lelke még 
tele volt baldogsággal, életkedvvel, sze­
retettel.

A két gyerek csöndes volt egész nap. 
Nem értették, de érezték a nagy gyászt. A 
fiú előtt már derengett a maga iszonyuságá-

ban ez a fogalom: Mama meghalt. De nem 
akart neki hinni. Ki se mentek a kertbe, 
se a „sárga homokdombéhoz várat építeni. 
Oly csöndesek voltak, mint a nagyok. Más­
kor erre képtelenek lettek volna.

Az apjuk zokogva ölelte meg őket 
„gyermekeim-1 suttogta. Aztán elfordult tő­
lük. Megrendítette lelkében a fájdalom.

A kis lány megkérdezte:
— Miért sir apa?
— Majd ón megmagyarázom neked, fe­

lelte bölcsen a fiú. Apa fél, hogy örökre el­
megy a mama.

A íiu ajkai körül öntudatos mosolygás 
ragyogott.

— Pedig nem megy el. ludom, hogy 
nem megy el, csak egy kis időre. Mint ta­
valy a fürdőbe és visszajön.

A lányka megnyugodott. Sok ember 
fordult meg náluk, jó ismerősök, rokonok, 
azok mind megcsókolták őket és sírtak. A 
gyermekeknek ez fölötte terhére voit. De 
csöndesen viselték magukat. Meghúzódtak 
egy sarokban és onnan nézték a dolgok fo­
lyását.

Nagy rendetlenséget csináltak. A szalont 
földulták. És itt feküdt gyertyák és virágok 
között magasan, nyugodt, fehér arccal az 
édes mamájuk.

Ez volt a leghosszabb nap, a mit eddig 
megértek a gyerekek. Azért, a mikor elol­
tották a lámpát, a kis leány kiszállott ágyacs- 
kájából és odatipegett a fiúhoz.

■— Alszol ?
— Hogy aludnék!
— Mit csinálsz ?
— Gondolkozom!
— Azt mondtad, hogy megmagyará­

zod, hova ment a mama"?
— Meg is magyarázom, felelt a fiú és 

fölült az ágyában. Azt mondják ezek az 
emberek, hogy mama meghalt. Pedig az 
nem igaz.

— Nem igaz . .. nem igaz . .. suttogta 
a kis lány boldogan.

— Nem igaz, ismételte meggyőződés­
sel a fin. A halál csúf és borzasztó. Hát 
hogy halhatott volna meg a mi mamánk. 
Csak úgy tett, mint aki meghal.

— De hát hogy tehetett volna úgy:
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Ezekben ólt újra és újra, erős, 
öntudatos uj életet a magyar nem­
zet és talán ugyaii.az a szellem, a 
magyar halhatni'amság ugyanaz a 
szelleme vándorolt át egyikből a 
másikba, azoknak szellemét képez­
vén, kik egymásután jöttek, egy 
eólórt éltek, egy célért küzdöttek, 
egy vágyódással haltak meg és 
talán a magyar föEd dobogó szive 
az ő porladozó szivüknek dob­
banása f

Jézus, szelíd Jézus, ki a vilá­
got hódítottad meg, a teremtő Isten 
legnagyobb erejével, a szeretettel, 
mely áld még akkor is, ha fáj . . . 
Feltámadásod emlékünnepén tekints 
népedre, mely azért él e földön, 
mert te benned lett hivő és azért 
szenved ma is még, mert vérével 
hitedet védte s a ver vesztés elgyen­
gítő, inig mögötte a megvédett ön­
zés erősödött!

Kossuth Ferenc.

1905. április 23

A Csokonai-ereklyék ki­
állítása.

Debrecen, április 23.
A százados Csokonai-ünnepély bevezető 

napjától, május 20—tó) alig egy hónap vá­
laszt el bennünket s a meghívott irodalmi 
egyletek küldötteit és az iró világ jeles tag­
jait nemsokára körünkben üdvözölhetjük. A 
kiállításra is egymásután érkeznek a kül­
demények. 3 itt meg kell jegyeznünk, hogy 
ez nem csupán ereklye-kiállítás, amennyi­
ben kiállításunk mindazt felöleli és magában 
loglalja, a mi a költő irodalmi munkássá­
gára saját maga által életében s mások ál­
tal halála után kiadott müveire, az 6 élet 
és jellemrajzára, általában a Csokonai-kul- 
tuszra vonatkozik s azt előmozdítja.

Nagyon természetes, hogy az ilyen 
kiállításon helyt foglalnak a költőnek arc­
képei, szobrai s mindennemű ábrázolásai,

I sőt a vélő összeköttetésben, ösmoretségbou 
■ volt egyénekre vonatkozó emlékek is. De a 
í mig ezek csak a felületesebb szemlélőt kö- 
! tik le és inkább csak külsőleg hatnak, addig 

az ő örökbecsű szellemi hagyatéka, fensé­
ges zsenialitással és ihlettséggel megalko­
tott költeményei, melyeknek során el nem 
múló szépsége tette az ő nevét halhatat­
lanná, lesznek a kiállításnak maradandó és 
értékes emlékei.

A kiállítás, miután a kollégium nagy 
terme a tavaszi egyházkerületi közgyűlés 
miatt elfoglalva lesz, a kereskedelmi társa- 
ság piac-utcai palotájának dísztermében 
esetleg a városi múzeum egyik termében lesz 
és május 21-én 1 és 2 óra közt nyittatik 
meg a fővárosi vendégek és a helybeli kö­
zönség jelenlétében s 8—10 napra van ter­
vezve. A főiskolai anyakönyvtár és a Cso- 
konai-kör ereklyetára, valamint a helybeli 
gyűjtők és ügybarátok tömegesebb collection 
még most nem sorolva elő, eddigelé a fővá­
rosból és vidékről, valamint helyből a kö­
vetkezők érkeztek:

1. A budapesti tudomány egyetem 
könyvtára részéről. Ódák két" könyvben, 
Ámítás, A Pásztor király, A Tavasz (III.)! 
Alkalmatosságra irt versek. Galatea 1805. 
Lilla érzékeny dalok III. könyvben. 1808. 
Poétái munkái — Márton — Pichler-féle 
kiadás 1813. I—IV. Nevezetesebb poót. 
Munkái — Márton — Pichler — Bécs 1816.
I—II. kötet. Kis nemzeti muzenm. Váloga­
tott versei. Pest. Franklin Társ. 1873. Toldy 
Ferenc gyémánt kiadás (II.) 1875. arcképpel 
összesen 10 drb.

2. Ágoston József kir. tanácsos Buda­
pestről. Diétái Magyar Múzsa Pozsony 1796. 
Szépség ereje a bajnoki szivén Debrecen 
1800. Anakreoni dalok Bécsben Pichler 1803.

Amaryllis Pest. Trainer 1803. Ódák Naev 
Varad 1805. (I—II.) Alkalm. irt Versek 
Nagy-Várad 1805. Lilla érz. dalok Ilf 
Nagyvárad 1805. A Tavasz. Nagyvárad 180ß' 
Amitás. Nagyvárad 1806. A Pásztor király 
Nagyvárad. Dorottya. Nagyvárad 1808. két 
péld. (egyik hamis címlap 1805-ről.) Lilla 
érz. dalok III. második bővített kiad. Nagy­
várad. 1808. Poétái munkái. Márton — 
I ichler Lócs 1813. I—IV. Nevezetesebb 
munkái. Márton — Pichler — Bécs I—u 
1816. Kelenföldy Cs. V. M. munkái 3 kü! 
tét. Lipcse 1843. Zsebkönyvtár. Authologia 
Cs. V. M. munkáiból I—II. kötet. Kassa 
Werfel Károly 1836. Életrajz N. G. hibás 
születési évszám. Csokonai sajátkezű Írásá­
val egy köszöntő vers -- két strófás — Pál 
napjára — Csurgó — Csépán József jákói 
földbirtokos hagyatékából összesen 22 db. 
könyv s egy db. kézirat. Az eredeti kézira­
tos vers igy szól:
Nó most megfordultak igazán a Pálok !

Melyet hogy nem tudtam, valóba sajnálok : 
Most tehát már egyébb módot nem találok, 

Hanem tsak hogy innen házul gratulálok!

Éljen azért Pál ur! s azok is éljenek,
Kik Pál’ fordulóján fordulást ejtenek:

De nékem az urak most megengedjenek 
Hogy tiszteletekre tsak lólekbe menek.

Csokonai V. Mihály m. k.
3. Az Egyetértés önképző dal és zene 

egylet Debrecenben. Csokonai válogatott 
munkái, 8 kötet diazkiadás. Toldy Ferenc. 
Pesten. Heckenast. 1864. arcképpel. Csokonai 
Szobor-emlék. írták többen. D b cen. Te- 
legdy K. Lajos két képpel. 1871—1881. két 
darab könyv.

(Folytatjuk.)

ISKOLA.
Az egyházkerület uj főjegyzője.

A püspöki hivatal most értesítette hivatalo-

— Gyere közelébb, megsúgom, mondta 
a hu. Es aztán a kis lány füléhez ’ hajolva, 
titokzatosan, halkan susogta:

— A mi mamánk tündér volt.
— Tündér volt... ismételte elhalóan a

leányka.
— En egészen biztosan tudom, hogy 

tündér volt. Apa nem tudta, azért sir. Hát 
nem Iáit a haját. Olyan volt, mintha 
aranyból lenne. Már pedig a tündéreknek 
aranyból van a hajuk. Azt te is tudod.

Igen, aranyból van a hajuk.
— És a szemére emlékszel. Hogy ra­

gyogtak a szemei I Hát láttál-e még úgy ra- 
"\ ogni más szemet, mint ahogy az ő szeme 
ragyogott. Tündér volt.

— Miért nem szóltál előbb? mondotta
a kis lány.

— Miért? Mert nem hitték volna c’ 
\pa éppé . nem hitte volna. Ha hitte volna 

úgy most nem sírna. ’
— L' • akkor most hova megy ?
“ v -r.i sorra. Azt is elmondom. Neki 

most ol v .. mennie Tündérországba.
— Es hívták oda ?
A íin egy percig gondolkozott.

3Jj. E/ürky
P&i-> -erefltíNáaében

K0S8'Um-UTf;%£ 13. SZ.

Sándor

Igen. Azt hiszem, hogy hívták. 
Hogyne hívták volna. A tündérkirály hívta.

— A tiindérkirály ?
-- Az. Már nagyon szomorú volt, mert 

regen nem látta a mamát.
— És a marna szívesen ment ?

bzivesen, mert tudja, hogy nem­
sokára vissza fog jönni.

— Mikor fog visszajönni ?
~ Mondtam, hogy várj türelemmel. Ha 

kérdezősködsz, akkor nem mondok semmit.
A lányka ijedten elhallgatott.
— Hát . . . folytatta a fiú, a tündér- 

király megakarja tenni a virágok királynő­
jének a mamát. Mert — tudod — Tündér­
országban mindennek van királynője vagy 
királya. De mama azt fogja neki mondani: 
köszönöm, felséges királyom, én ilyesmire 
nem vágyom. Nekem van odahaza egy fiam 
meg egy leányom, azok engem várnak haza. 
En hazamegyek.

És hazajön... suttogta a leányka.
— Hazajön, mondta a fiú meggyőző­

déssel. De nem jön üres kézzel ám. Hanem 
amikor már útnak indul, azt mondja a tün- 
dérkirálynak : Felséges királyom, hadd vi­
gyek haza egy kis virágot az én gyerme­

keimnek. A király azt feleli neki : Vigyél, 
édes leányom. Mert a tündérkirály nagyon 
üreg és neki minden tündér fia vagy lánya. 
Es akkor a mama összeszed egv egész ha­
lom gyöngynefelejtset és gyémántrezedát és 
hazahozza nekünk.

A lányka szinte tapsolt a kezeivel. És 
csakhamar elaludt. Nyugodtan, boldogan, hi­
szen most már biztos, hogy visszajön a 
mama.

A fiú pedig nem tudott elaludni. Fölült 
az ágyában. A csöndes sötétség, a szokat­
lan ébrenlét sajátságos érzésekkel töltötte 
meg a szivét. Es egyszerre, rettenetes erővel 
ragadta meg egy sejtelem :

Hátha oz mind nem igaz ? Hátha 
csakugyan meghalt a mama ?

Leugrott _ az agyból és a szalon felé 
tartolt. Az ajtó nyitva voll. A gyertyák ég-

szinte világított. Áz apja 
ott ült, fejet lehajtva.

A fm közeledett a ravatalhoz és ott 
megcsukloit a térde és zokogásba tört ki.

Hátba. .. csakugyan meghalt a mama 
és 6 nem latja soha-soha többé. . .

Legújabb húsvéti piros tojás, levélpapírra! megtöltve, drbja 180 és3K 
•... méter tapojabb mintájú szegrénv-csinke sir fillér —■Ablakredőnyök, minden kivitelben olcsón (5 gyorsan iránüatók! 
Ipjórfrfeégfl olajfestek tubusban 24 fii. Igen jti minüségü aguarellfesfék hibüsfcaif 20 fillér

Szímos lriilhtíeon Itt kitüntetve, Biztosan soSit cauz köss.vánv gzurüfl 
szagg^A«. influenza, miárain rlW • natrvtiZ«r<Un v,!» Kossxvtiy,w s ’ hat gyengtxAr, gyullad»
1 , , ,, szfvdobocr&A ftilzugáendU. . y őrs Hat ású
djciAitfr azédtíléBc^ól, nagyon

WirMle*- W. stabler.», ti-mplom u. (Záírábmegye)
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san Dicsőfi József lelkészt arról, hogy az 
egyházkerület főjegyzői székébe az egyházak 
őt választották meg. A püspök a májusi 
egy ház kerületi közgyűlésre hívta be az uj 
főjegyzőt s fölkérte egyúttal, hogy az ügyek 
vezetésében addig is vegyen részt. '

Érettségi vizsgák biztosai. A tiszán­
túli egyházkerület gimnáziumaiban junius 
j(l_28-ika közt tartják meg a szóbeli érett­
ségi vizsgálatokat. Az egyházkerületet Deb­
recenben és Szigeten Dóczi Imre, Szatmáron 
Dicsőfi József, Böszörményben Jánosi Zol­
tán, Kisújszálláson dv. Erdős József, Mező­
túron dr. Ferenczy Gyula, Békésen, K. Kiss 
József, Hódmezővásárhelyen Kiss Áron püs­
pök fogják képviselni.

Helle Károly kassai jogtanár.
A debreceni jogakadémia egyik leg­
kitűnőbb professzora, dr. Helle Ká­
roly kassai jogtanár lesz. A kiváló 
képzettségű s jeles irodalmi mun- 
kásságu jogtanár pályázott a kassai 
kir jogakadémia egyik megürese­
dett tanszékére s a tanárkar a pá­
lyázók közül őt jelölte első helyen.

A debreceni ev. ref. egyház pres- 
byteriuma közhírré teszi, hogy főként az 
egyház tagjainak érdekében az egyházi 
adóknak kevesebb utánjárással befizethetése 
céljából akként rendelkezett, hogy ezentúl 
további intézkedésig az cv. ref. egyházi 
adótartozásokat is a város adóügyi osztálya 
szedi be. Mivel az 1905. évi adófőkönyv 
ebből a célból ez évi május 1-ig áttétetik a 
nevezett adóügyi osztályhoz; ettől az időtől 
kezdve ezek az egyházi adótartozások a 
városi adóügyosztálynál fizethetők be. A 
presbytérium felhívja és kéri egyidejűleg az 
ev. ref. egyház tagjait, hogy az 1905. évi, 
mint előző évekről hátralékban maradt adó­
tartozásaikat minél előbb fizessék be, mert 
az egyház is, mint bármely más erkölcsi 
testület, csak akkor teljesítheti az egyházi 
adóra nehezedő kötelezettségeit, ha a hívek 
idejekorán és pontosan leróvják különben 
is csekély adójukat. Debrecen, 1905. April 
22. Simonffy Imre, kir. tanácsos, főgondnok.

Az amerikai egyházmegye lelkészei.
Az amerikai ref. magyar egyházmegye, tud­
valevőleg megalakult, mint a dunamclléki 
egyházkerület egyik traktusa. Az uj egyház­
megye 10 egyházból áll, esperese kuthy 
Zoltán newyovki lelkész. Á dunamclléki egy­
házkerület elnöksége most arra kéri a püs­
pököket, hogy az Amerikába készülő lelké­
szeknek csak az esetben adjanak bizonyít­
ványt, ha erről előzetesen értesítették a du- 
namelléki kerületet. Az átiratot az egyház- 
kerületek tavaszi közgyűlésükön fogják tár­
gyalni.

Tisza, a felirat és az 
ellenzék.

A Debreceni Újság fővárosi tudósítójától.
A nagyilét áhitatos csöndjét uj 

bonyodalmak nem zavarták. A Gat- 
góczy küldetéséről való mese csak 
arra volt jó, hogy ismét láthatta 
Bécs : a magyarok nem i jednek 
meg a fairafestett ördögtől. Husvét 
ünnepének magasztos hangulata 
szállta meg az embereket. Gr. Tisza 
István, az ügyvezető miniszterelnök 
geszti birtokára vonult vissza csa­

ládjával s a mióta az első hires 
ugrai levelet megírta, talán nem élt 
oly nyugalmas napokat, mint mos­
tan. A politikai klubok üresek s 
barátságtalanok ; a képviselők nagy 
része vidéken tartózkodik, az a ke­
vés pedig, a ki a fővárosban ma­
radt, édes keveset gondol a politi­
kával. A szabadelvüpártnak még szí­
nét is alig láthatják ; rettenetesen 
letörtek ezek az urak. Akiket meg­
választottak, éppen úgy, mint, a kik 
kibuktak a parlamentből. És szo­
morúan, reményvesztetten néznek a 
jövő felé: érzik, hogy a szabadelvű 
párt solia se fog föltámadni, sohase 
lesz belőle kormányzó többségi párt. 
Kezdenek is már belenyugodni ebbe 
a gondolatba s az élelmesebbek 
azon töprengenek, mikor volna ta­
nácsos visszavonulni Tisza István 
saját külön pártjától.

Tisza.
A november tizennyolcadik! hős falusi 

magányában elmélkedhet most a hatalom 
múlandósága felől. És tervezgethet és szá- 
mitgathat Tisza, a ki mindenképpen párt­
vezér szeretne maradni. Tisza a választá­
sok lesújtó eredményét látva, az öreg 
Lloyd-ldub társalgójában egyszer azt mondta 
híveinek, hogy most kell megszervezni az 
igazi nemzeti ellenzéket. Mert ő fanatikus 
hittel vallja, hogy egyesegyedül a szabau- 
elvüpárt tudott volna hasznára lenni a 
nemzetnek.

Hódossy Imre is mintha nem volna 
már az a hü barát, a milyen volt, amíg élt 
a Tisza-kormány. A haladás napjaiban ő js 
keresi azt a bizonyos aranyhidat, melyen 
fölitünés nélkül, de biztosan révbe evez­
hetne . . .

Föltétlenül megbízható helyről értesí­
tenek bennünket, hogy a szabadalvtipárfc 
mint ilyen, föl fog oszlani. Egy részük 
— és talán ezek lesznek legnagyobb 
számban — a disszidens-csoporthoz ké­
szül csatlakozni, míg huazan-huszon- 
öten egyenesen a függetlenségi párt­
hoz való csatlakozásukat fogják beje­
lenteni.

A belépés.
Azok után, amik történtek, kissé való­

színűtlennek látszik ez a hir, de ha a becsi 
császári udvarnak a válság sorún tanúsított 
magatartását vizsgáljuk, hihetünk is benne. 
A korona ugyanis nem akarja respektálni a 
noigzet Ítéletét, melyet lisza tanácsára a 
felség provokált. A koalíció c.dnáU egy 
gyönge nregrammot, felirati javaslatba íog- 

I la!Iák s nemsokára a Ház már tárgyalni is 
j kezdi ezt a feliratot. A negyvenuyoicas s a 
! hatvanit efos pártok progvammjiuiak. kovu- 
i róke ez. n felirat; gróf Andrássy Gyula, a 

monarchia volt küiügyminiszterének s _ a,
1 császári és királyi ház hűséges alattvalójá­

nak hasonló Joyalitással eltelt fia is aláirtó. 
Még se kel! az udvarnak.

Ez r héttő gondolkodóba a szabadelvű- 
pártot, moh nek tagjai nyilván látják, hogy 
n nemzeti akarat ellenére eredményes gya­
korlati politikát (,‘sinátni és inaugurálni lehe­

tetlen. Azt hisszük, ez lehet az oka annak, 
hogy bizalmas megbeszélések folytak a 
napokban olyan irányban, mikor lépje­
nek ki a pártból óa hova csatlakozza­
nak. Egyesek — ezek kevesen vannak 
az uj-párt tagjait hajlandók volnának gyara­
pítani. Kissé kényelmetlenül érzik azonban 
magukat Bánify Dezső báróval szemben, n 
kinek mellszobrát még nem is oly régen 
eiakarták távolítani a Lloyd-klub terméből. 
De majd csak leszámolnak a lelkiismeretűk­
kel. Szégyenkezésnek és önérzetnek — a 
régi s az uj Tisza-iskola hagyományai sze­
rint — nincs helye a politikában.

A gárda megfogyott.
Tisza István személyes gárdája tudva­

lévőén nagyon megcsappant. De azért van­
nak még hívei. Ilyen forrásból értesülünk 
arról, hogy Tiszáók a koalíció szétrobbaná­
sán reménykednek. Azt hiszik, a felirati vita 
olyan gyujtóanyagokat fog elhinteni a koa­
lícióban levő pártok közé, hogy együttmű­
ködésük lehetetlenné fog válni. Persze, 
töretnének a zavarosban halászni . . .

Mondják, hogy egy merész vállalkozó 
a megritkult jobbról föl fog állani s azon 
egyszerű kijelentés kapcsán, hogy a koalicó 
felirati javaslatát nem fogadja el, a szabad- 
elvüpárt részéről be fog nyújtani egy 
föliratot. Ez pedig szakasztott mása lesz 
annak, molyét a függetlenségi párt 1901- 
ben terjesztett a Ház elé.

Ilyesféle robbanó-aknák föltalálásán tö_ 
rik a fejüket Tisza kevésszámú hívei, a kik 
roppantul visszasírják a geszti földcsur ha­
talmának napjait.

A koalíciónak egyik tüzeslelkü intran- 
zigens tagja, a ki nem tagadja, hogy a feli­
ratban nyomatékosabb programmot kellett 
volna adni, igy nyilatkozott munkatársunk 
előtt :

Kossuth Ferenc helyesen jegyezte meg 
legutóbbi cikkében, hogy a koalíciót felbon­
tani nem fogjuk. A mig a Tisza kormány 
nőm távozik: feltétlenül együtt marad 
a koalíció, mert oz a legjobb védeke­
zési fegyver.

Még valamit kell följegyezni, a miről 
beszélnek, de a minek hiteles voltáról nem 
szerezhettünk bizonyosságot. Es periig, hogy
Tisza István grófnak a miniszterelnöki 
állástól való fölmentése legközelebb, 
közvetlen az ünnepek utá.n megtörté­
nik s a bukott kormányelnök a Szent 
István-rend nagykerésztjét kapja ju­
talmául annak, hogy Perezel Bnzsőve'l a 
november tizen nyolcadik i tettét elkövette.

Tisza, István utódjául nxuut ideig­
lenes ügyvezető minisztereinek gróf 
Khuen-Réderváry Károly van kisze­
melve.

Négy munkás halála.
Saját tudósítónktól.

Halálos kimenetelű szerencsétlenség 
történt tegnapelőtt Hután, a hol — mint 
nekünk írják • — egy sziklatömb leválásit

ELFENBEIN és KLEIM cipő-üzletét i'iae-u. 72. alatt, hol saját 
műhely ükben készített legszebb ezipőárukar. jutáayosabban b esz,ered­
heti mint bárhol. Mérték utáni rendelések pontosan eszközöltetnek.
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a DEBREECZENI ÜJSAO
következtében négy munkásember életét
vesztette, többen pedig súlyosan megsérül­
tek. A szerencsétlenség részletei ezek: A 
hutai gyár vezetősége még a múlt hónap 
slejón nagyobb raktárhelyiség felépítését 
kezdette meg. Az épületet a hegyoldalban 
akarták elhelyezni s ennek folytán a hegy­
oldalban mintegy tiz méter széles és 
huszonöt méter hosszú kőtömeget kellett 
eltávolítani. A munka rendben folyt le s 
már az uj raktárépület falai is tető alá 
kerültek.

Tegnapelőtt délután Majzik István, 
Petera Vince, Pesát Antal, Kulpuj György, 
Bub es Adám és Petkó Márton nevű kőmű­
vesek az uj épületben dolgoztak, a mikor 
hatalmas robbanás történt s szempillanat 
alatt az egész uj épület romhalmazzá vált, 
maga alá temetve a munkásokat. A nagy 
robbanásra olőfutottak a gyári munkások 
is s a mint a szerencsétlenség színhelyére 
értele, rögtön hozzákezdtek a mentési mun­
kához, de alighogy néhány darab kőtörme- 
löket eltávolítottak, újabb nagyobb szaka- 
tiások történtek a hegyoldalból s ezzel 
akadályozva voltak a mentési munkák 
I oly tatásában.

Nehéz küzdelem után hajnalfelé végre 
sikerült annyira behatolni a romok alá 
hogy Bubes Adámot és Petkó Mártont bár 
súlyosan sérülve, de még élve kimentették.
A másik négy embert csak néhány órával 
később, de már halva találták meg. A négy 
ember holtteste a rájuk hullott kőtömeg 
miatt majdnem a felismerhetetlenségig el 
volt torzítva.

A helyszínén megejtett vizsgálat sze­
rint a szerencsétlenségnek az volt az oka, 
hogy a hegyoldalból dinamitrobbanás által 
távolították el a kőtömegeket s a robbanás 
következtében a sziklatömbökben nagyobb 
I cpedések támadtak, a hová viz hatolt be s 
ez idézte elő a sziklatömbek leválását, a 
melyek elsodorták az egész üpiiletet.

Megzsarolt lelkész. Beregszász­
ról Írják : Mizsák Imre béregsomi 
<‘vi ^el. lelkész a múlt napokban 
halallejes pecséttel ellátott levelet 
kapott, amelyben fenyegetésekkel 
arra akartak bírni, hogy ezer ko­
ronát egy bizonyos megállapított 
helyen letegyen, mert "különben 
egész családjával együtt elpusztít­
ják- Hasonló tartalmú levelet ka­
pott egy pár héttel előbb Jankóvieh 
László beregsomi földbirtokos is. A 
két levél egyazon kézírásra vallott.

szimbólumát mindenki értette és mindenki 
őszintén értette. Az ind legenda szerint Isten 
mindenekelőtt a vizet teremtette, mely tojás 
formájában folyt össze. Tizennégyszer arany­
burkolata volt. Majd kettóhasitotta Isten a 
burkolatokat és a hót arany burokból te­
remtette a hét menyországot, a hét ezüstből 
pedig a földnek hét zónáját. A germánok­
nál a tojás az élet szimbóluma volt.

A húsvéti tojást rendszerint pirosra 
szokták festeni. Miért? Donar vagy Thar 
az áldásos nap hevének istene vörös szakálla 
volt és a vörös állatok, a róka, a mókus, 
neki voltak szentelve. A piros az életnek 
meg az örömnek a színe, ez lett az ő színe 
is s az ü tiszteletére festették eredetileg a 
tojásokat pirosra. A húsvéti tojásokat termé­
szetesen a rtyul költi. A nyúl a legszapo­
rább állati és igy a születéssel — már pe­
dig husvétkor a természet újjászületéséről 
van szó — szoros összefüggésben áll.

Württembergben nem is a gólya hozza 
a babákat, hanem a nyul-fészekbőí szedik 
ki. Ez a magyarázata annak, hogy a tojást 
elrejtik s a gyerekeknek azt mondják, hogy 
a nyúl költötte. A húsvéti tojáshoz persze 
sok népszokás fűződik. Württembergben 
célba lőnek velük, a ki elvéti a célt, egy 
nagy kádat, bírságot fizet. Ezek a népszo­
kások most már nagyon szünőben vannak. 
Karinthiában és Tirol bt n a nagycsütörtökön 
költött tojást szentnek tartják. Ezen a na­
pon a hollós tyúkokat jól bezárják ketre­
cükbe, hogy egyetlen tojás se veszszen el. 
A tojásokat aztán megszentelik és a gazda 
házuépe mindegyikének ád belőlük.

\ endóglőkben a nagyhétben minden 
vendég kap húsvéti tojást Osztrák-Sziléziá­
ban leányok a legényeket tojással ajándé- 
kozzák meg, azok meg szentelt vízzel leön- 
tik vagy szentelt barkával verdesik a leá­
nyokat. Oroszországban általános a szokás, 
hogy az emberek tojással ajándékozzák meg 
egymást. A cártól le az utolsó parasztig 
husvét vasárnapján mindenki tarka húsvéti 

■tojással kedveskedik a kedveseinek. Magá­
ban Pétervárott milliónyi tojást használnak 
e célra és már hetekkel előbb gyűjtik őket
össze.

A VÁROSHÁZÁRÓL

A vizsgálatot megindították, de
még eddig eredménytelenül.

A csanádmegyei alispáni állás.
A , ^agy Lajos országgyűlési képviselővé 
I öi tént megválasztása következtében meg­
üresedett csanádmegyc alispáni állása, mé­
lyet május 2-án töltenek be. Egyetlen jelölt 
eddig Hervay István jelenlegi főjegyző az 
my megüresedett főjegyzői állásra eddig 
uegy pályázó van. Makó város képviselő- 
lustíilete ma tartott közgyűlésén elhatározta 
hogy Justh Gyula képviselőházi elnök arc­
képét Vastagh Györgygyol festeti meg 1500 
koronáért. ®

A piros tojás eredete.
A húsvéti tojás.

Régi időkbe vezet vissza a húsvéti to­
las mitológiai jelentősége. A mikor még a

A városi közigazgatási bizottság
e hó 25-én, kedden cl. u. 4 órakor Kovács 
József elnöklete alatt ülést tart, melyen a 
bizottság küldöttei állítják össze fél éves 
jelentésüket.

Városi tisztviselők fizetése. Az
uj szervezési szabályrendeleti ja­
vaslat kebelében rendezve lesz a 
városi tisztviselők fizetése is. Bizo­
nyos percenttel, de a méltányosság 
szempontjai szerint emelni kívánja 
a javaslattevő bizottság a fizetése­
ket. E tárgyban ünnepek után gyű­
lést tartanak a városházán.

Állatorvosok kongresszusa. A bel­
ügyminisztérium tegnap átiratilag tudatta 
Debrecen városával, h- így szeptember hó 
o-túl 0-ig nemzetközi állatorvosi kongresszus 
lesz Budapesten. Erre természetesen a vá- 
ros Debrecenből is küld ki képviselőket. 
>^ok üdvös intézkedést! lesz a kongresszus­
nak, igy határozatot hoznak az állatbiztosí­
tás kérdéseben is. Magyarországon még 
nincs állatbiztosítás, pedig a gazdaközönség 
,jol felfogott érdekében ennek a biztosítási 
ágnak a behozatalára nagy szükség van.

1905 április 28.

Piros tojás a
munkásoknak.

— A kamara újabb pályázatai. —
A debreceni keresk. és iparkamara az 

ő munkaprogrammjában a kereskedelem és 
ipar érdekei, mellé — az uj titkár székfog. 
latojában ígért módon — mindenkor felveszi 
a munkás-érdekek képviseletét is. Ennek 
egyik jele az a pályázat is, melyet kizárólag 
munkások számára ir ki rendszeresen a ka­
mara. A pályázati hirdetmény igy szól:

I. száz koronás állami jutalmak.
A kereskedelmi m. kir. miniszter ur a 

kereskedelmi és iparkamarák javaslatára el­
határozta, hogy az ipari munkások kiváló 
szorgalmának, buzgalmának és jó maga­
viseletének jutalmazására száz koronás állami 
jutalomdijakat rendszeresít s a debreceni 
kamara területére évenkint 5 ilyen jutalom- 
dij eladományozását engedélyezi.

A jutalmazandó munkások mindegyike 
a jutalomdijon kívül a jutalmazás tényét és 
indokait tartalmazó okmányt kap.

A jutalomra való igény előfeltételei a 
következők :

1. Magyar állampolgárság.
2. Tényleges ipari munkában való ál­

landó alkalmaztatása.
3. Legalább 15 évi megszakítás nélküli 

működés az ipari munka körében.
4. A rendes munkabér, vagy munka­

kereset évi összege a bejelentés évében 
2000 koronát meg nem haladhat.

Mindezen feltételek teljesítése hiteles 
okiratokkal, esetleg a munkakönyvvel, vagy 
annak hiteles másolatával bizonyitandók.

II. 50 koronás kamarai jutalmak.
Ezenkívül a kamara saját pénztára 

terhére hat, egyenként 50 koronás munkás- 
jutalmi díjra hirdet pályázatot, melyekkel a 
kamara az ipari munkában segédmunkási 
minőségben eltöltött idők érdemeit kívánja 
elismerni és jutalmazni.

Pályázhatnak c jutalmakra mindazok 
az ipari segédmunkások, a kik tényleges 
ipari munkában való állandó alkalmazásban 
megszakítás nélkül legalább 15 éve dolgoz­
nak és pedig ez időtartamból legalább 5 
éven át a debreceni kereskedelmi és ipar­
kamara területén (Hajdú, Bereg, Jásznagy- 
k.unszolnék, Máramaros, Szabolcs, Szatmár,
1 goesa varmegyék) levő iparosnál, vagy 
ipari vállalatnál.

Pályázók tartoznak azt, hogy ez álta­
lános feltételeknek megfelelnek, munka- 
könyvökkel, vagy más közhitelű okmány­
nyal igazolni.

* *

A pályázati kérvények és mellékleteik 
bélyegmentssek.

A kát féle jutalmi díjra nem kell külön 
kérvénynycl pályázni, hanem csak egy 
kérvény nyújtandó be. A kamara maga 
választja ki, hogy mely pályázókat ajánlja 
a 100 koronás állami és melyeket az 50 
koronás kamarai jutalomra.

A szabályszerűen felszerelt kérvénye­
ket a munkaadók tartoznak a debreceni 
Kereskedelmi és Iparkamarához 1905. évi 
május hó végéig benyújtani.
... A pályázatban egvarán rósztvehetnek 
kisipari és gyári munkások.

Debrecen, 1905. április 20.
A kerületi kereskedelmi és iparkamara 

nevében:
Szabó Kálmán, Szávav Gyula,

elnök. titkár.

KM,
jpérfi es Fin kalapok legnagyobb vá- 
* lasztikban legolcsóbban Feketénél

meglesznek lepve, ha a most érkezett
n®i,k- ívc méltóztassanak addig női és gvernek 
4ÄPt v,ás/á:rtoInl> míg felette dús raktáruk és 
szolid kiszolgálásunkról meggy■ •lést nem szereznek

Tisztelettel
Darvas Testvérek

női és gyének felöltő áruháza 
DfiiireczeE, főtér, a Hungária mellett
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SZÍNHÁZ,
Az uj tagok bemutatkozása. Ma,

vasárnap délután kerül színre Hervé 4 fel- 
vonásos operettje, a „Nebántsvirág". Az 
operett íőbb szerepeit Krémemé Lili, Kendy 
Boriska, Szelónvi Emilia, Makó, Mezei, 
Krómer, Virágháty, Halász és Szilágyi ját­
szók. Este kerül színre Fényes Samu 4 
iélvonásos színmüve, a „Kurucz Feja Dávid“, 
melyben az uj tagok közül Hadrik Anna, 
Mészáros Giza, C. Almásy Júlia, Klenovits 
György és Fenyéri Mór lépnek fel. Kivülök 
résztvesz a darabban az egész személyzet. 
Hétfőn délután Edvi illés 7 képből álló 
tündérmeséje, „A hófehérke és a hét törpe“ 
kerül színre félhelyárakkal. A tündérmese 
főbb szerepeit Kendy Boriska, Krémemé, 
Krémer, Szilágyi és Virágháty játszák. Este 
kerül színre Rudjard Stone 3 felvonásos 
énekes bohózata, a „Lotti ezredesei“, mely­
ben Felhő Rózsi lép fel. A többi szerepeket 
Mészáros Giza, Kendy Boriska, Szelényi 
Emília, Fenyéri Mór, Krémer Jenő, Iványi 
Antal és Csortos Gyula játszák. Kedden 
kerül színre „Constantin abbé“ 3 felvonásos 
vígjáték, melyben Mezei Péter lép fel, 
kivülök hálás szerepet játszanak a darabban 
Hadrik Anna, Mészáros Giza, Csókán ó, 
Palágyi, Csortos.

Heti műsor. Ma vasárnap délután 
„Nebántsvirág“, operett. Este: „Kuruc Feja 
Dávid“, dráma. Hétfőn délután : „Hófehérke“, 
tündérrege. Este: „Lotti ezredesei“, énekes 
bohózat. Kedden: „Constantin abbé“, víg­
játék. Szerdán: „Denevér“, operett. Csütörtö­
kön : „Heidelberg! diákélet.“ Pénteken : „Já­
nos vitéz“. Szombaton: „Emigráns.“ Vasár­
nap délután : „Ingyenélők,“ Este: „Boszor­
kány“, dráma.

Ki a legszebb debreceni színésznő ?
A Színházi Újság Szavazást rendezett, amely­
ben a közönség döntött a felett, hogy kit 
tart. a debreceni színésznők közziil a leg­
szebbnek. Az eredményről a Színházi Újság 
ma délben megjelenő számában referál. A 
Színházi Újság mai száma különben közli az 
ünnepek alatt az uj szereplőkkel színre ke­
rülő darabok szinlapjáí és szövegét is.

Elismert legjobb ízlésű nyakkendő- 
újdonságok 1 koronáiéi kezdve legszebb di- 
vatszinokben érkeztek Fekete Jakab úri di­
vat, kalap és fehérnemű különlegességek üz­
letébe Debrecen, főtér. Világhírű amerikai 
érticipők egyedüli főraktára.

Dr. Bacsinszky Vladimir.
Az uj üzletvezető-helyettes be­

köszöntése.
Debrecen, április 22.

Dr. Bacsinszky Vladimir, a Máv. 
debreceni iizletvezetőségének újon­
nan kinevezett helyettes-üzletveze­
tője azon férfin, akinél szédülete­
sebb gyorsasággal nem csinált kar­
riert senki az államvasutaknál. Az 
alig harminc eves Bacsinszky dr. öt­
hat fizetési fokozatot átugorva jutott 
be a főfelügyelői tisztségbe, amelyen 
túl három magasabb, rang van 
mindössze a Mávnál. Épen ez volt 
talán az oka annak, hogy a fiatal j 
főtisztviselő gyors előreszárnyalá- , 
sát nem igen nézték jó szemmel a | 
vasút többi főtisztviselői, kik a ma- i

k közvetett mellőzését látták eb­
ben. Meggyőződött azonban mindenki 
utólag arról, hogy a gyors előlépte­
tés nem érdemtelen embert ért.

Bacsinszky dr. két héttel ez­
előtt jött Debrecenbe, hogy uj hiva­
talát elfoglalja. Mindjárt megérke­
zése után hivatalba lépett, mert 
Tolnay üzletvezető tudvalévőén 
Amerikába utazott. Az üzletvezető­
ség tisztikarát azonnal megnyerte 
Bacsinszky dr., akinek szives maga­
tartása mindenütt rokonszenvet kel- | 
tett a vasutasok körében. A bekö­
szöntés alkalmából tartott banketten 
az uj helyettes-főnök legszeretetre­
méltóbb kollegának mutatkozott s 
meggyőzte a vasutasokat arról, hogy 
ő igazán ártatlan az ellene indított 
mozgalomban: senki sem tehet 
végre arról, hogy méltányolják a 
munkásságát és senki sem dobja el 
a becses jövőt, amikor az eléje kí­
nálkozik.

Ma már úgyszólván az egész 
üzletvezetőséget bejárta Bacsinszky. 
Vonalvizsgálatokat tartott s a főbb 
állomásokat sorra megszemlélte. Be­
mutatkozásai alkalmával mindenütt 
meleg szeretettel fogadták az uj 
főnökhelyettést, ki itt a központban 
Siegmeth főfelügyelővel együtt he­
lyettesíti Tolnayt. Siegmeth e héten 
jelentkezik szolgálattételre a Máv. 
igazgatóságnál, hova őt tudvalevő­
leg igazgatóhelyettessé nevezték ki.

A debreceni vasutasok tehát 
csakugyan meg lehetnek elégedve 
az uj hivatali főnökükkel. Tolnay 
Kornél és Bacsinszky Vladimir oly 
férfiak, kiket Debrecen város kö­
zönsége is szívesen lát a tisztviselői 
apparátusok élén.

ÚJDONSÁGOK.
Ünnepi istentiszteletek.

Kusvét első napján.
Az ev. ref. templomokban.

Valamennyi templomban urvacsoraosz- 
tás. Istentiszteletet tart a Nagytemplomban 
Kovács János népiskolai felügyelő, ágendát 
mond Tóth Mihály főiskolai tanár. Kőtem­
plomban prédikál Szele György lelkész, á^n- 
dázik Kövér Árpád főiskolai szenior. Jspo- 
tályi templomban prédikál Könyves Tóth 
Kálmán lelkész, ágendázik Sáfrány Lajos 
lelkész-tanár. Csapókertben prédikál Kiss 
Albert lelkész, ágendázik Kolozsváry Mihály 
segédlelkész. Homokkertben prédikál és űr- 
vacsorát oszt Nagy Vilmos lelkésztanár. 
Szegényházban prédikál és úrvacsorát oszt 
Hajdú Zsigmond püspöki titkár.

Délután: Nagytemplomban Lacák Dezső
4. hittanhallgató. Kőtemplomban Kövér Ár­
pád szenior. Ujtemplomban Könyves János 
4. tb. Ispotályban Kunszabó Gyula 4. hittan­
hallgató.

A róm. kath. templomban.
Az istentiszteletek sorrendje a róm. 

kath. templomban Husvét vasárnapján : reg­

gel 6 órakor misézik Kampell József, 7 óra­
kor Benozik Ferenc; a 8 órai misét egyik 
kegyesrendi tanár mondja a főgiran. növen­
dékek részére, 9 órakor az ünnepélyes nagy 
misét dr. Wolafka Nándor v. püspök, pré­
post, kanonok, plébános, segédlettel, utána 
ugyanő prédikál; háromnegyed 11 órakor a 
Svetits-zárda és az elemi iskolák növendékei 
jönnek szent misére, melyet Molnár K. Dezső 
végez; fél 12 órakor misézik Nyári Ignác. 
Délután 3 órakor vecsernye, utána prédikáció 
és rózsafüzér.

Husvét második napján.
Az ev. ref. templomokban.

Délelőtt: Nagytemplomban Kunszabó 
Gyula. Kőtemplomban Könyves János. Új- 
templomban Kövér Árpád. Ispotályban La- 
czák Dezső.

Délután: Nagytemplomban Könyves 
János. Kőtemplomban Laczák Dezső. Új- 
templomban Kunszabó Gyula. Ispotályban 
Kövér Árpád.

A róm. kath. templomban.
Husvét hétfőn, reggel 6 órakor misézik 

Kampell József, 7 órakor Nyári Ignác; a 8 
órai misét egyik kegyesrendi tanár mondja 
a főgimn. növendékek részére; 9 órakor az 
ünnepélyes nagymisét dr. Wolafka Nándor 
v. püspök, prépost, kanonok, plébános tartja 
segédlettel, utána ugyanő prédikál; három­
negyed 11 órakor a Svetits-zárda és az elemi 
iskolák növendékei jönnek szent misére, 
melyet Molnár K. Dezső h. igazgató végez; 
fél 12. órakor misézik Mellau István. Dél­
után 3 órakor litánia.

* Személyi hírek. Dr. Kiss Áron 
budapesti tanárképzőintézeti igazgató és H. 
Kiss Kálmán nagykőrösi főgimnáziumi igaz­
gató atyjuknak, Kiss Áron püspöknek láto­
gatására Debrecenbe érkeztek. — Csiky 
Lajos theologiai tanár, a Ferenez József rend 
lovagja Marosvásárhelyre utazott.

* Az uj ezredparancsnok Deb­
recenben. Schmidt Pál ezredes, a 
39-ik gyalogezred uj parancsnoka 
szerdán, e hó 26-án véglegesen 
Debrecenbe jön s átveszi a házi­
ezred parancsnokságát.

* Munkácsy János itthon. Munkácsy 
János, a debreceni származású fiatal hegedű­
művész, ki legutóbb Németország nagyobb 
városaiban aratott fényes sikereket, Prágából 
a húsvéti ünnepekre hazaérkezett. Munkácsy 
művészetében közönségünknek ismét lesz al­
kalma gyönyörködnie: a kiváló ifjú művész 
ugyanis hegedülni fog a Szent Erzsébet- 
nőegylet 27-iki hangversenyén.

* Bosznay István a müncheni 
tárlaton. Néhány nappal ezelőtt ir­
tuk meg, hogy Bosznay István ki­
tűnő festőművészünk nyolc magyar 
tájképével résztvesz a velencei kép­
zőművészeti kiállításon, a legjele­
sebb magyar festőművészek társa­
ságában. Most pedig arról értesü­
lünk, hogy Bosznay ugyanezen mü- 
vésztársaságban résztvesz képeivel 
a müncheni nemzetközi mütárlaton is, 
mely május 22-én nyílik meg. A 
müncheni kiállításra Bosznay ki 
fog utazni.

* Előléptetés. A posta és táviró el- 
nökigazgdtőja Schuster Benedek posta- és

I távírói segédtisztet postatisztté nevezte ki.

Kevés költség 
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, Népesedés. Az elmúlt héten 41 ftu, 
r« leány, összesen ti'.i gyermek született. 
Kihunytak 55-en, a város lakossága e sze­
rint természetes utón 14-el emelkedett.

* Ds)estély. A Debr. Munkás Dalegy­
let hús vét második napján, a Bika díszter­
mében hangversenyt rendez. A műsoron fel­
olvasás és vig szavalat és énekszámok sze­
repelnek. Tekintve azt, hogy ezen hangver­
senyek évek óta nagy látogatottságnak ör­
vendenek, hisszük, hogy most is szép kö­
zönség veend részt e mulatságon. A műsor 
után tánc viradtig, melyhez a zenét Kiss 
Dyula jól szervezett zenekara szolgáltatja.

* Hódmezővásárhely a debre­
ceni egyetemnek. A nagy alföldi 
testvérváros házipénztári hivatala f. 
hó 14-én 388 korona 13 Iliiért kül­
dött Csiky Lajosnak, az oda tett 
ifjúsági kirándulás tanárvezetőjé­
nek, mint az ifjak ottléte alkalmá­
val rendezett bál jövedelmét Csiky 
e pénzt a főiskolai pénztárnak azon­
nal elszámolta.

* Debrecen menyasszonyai és vő­
legényei. Lapunkban legutóbb közölt ki­
mutatás óta jegyet váltottak a következők : 
Kubinyi Zoltán r. kath. füszerkereskedő 
Pásztor Ilonával r. kath., Bálint József ev. 
rel. asztalos segéd Horváth Juliannával ev. 
rcf., Molnár József ev. ref. borkereskedő 
Branka Máriával r. kath., Acél Arnold izr. 
terménykereskedő Schirf Leonaval izr., Tóth 
-lános ev. rei. kisbirtokos Bujdosó Erzsébet­
tel ev. ref., Katona István ev. ref. szappa­
nos mester Tárkányi JuHármával ev. ref., 
Boros Kiss Sándor ev. ref. kefegyári mun­
kás Szabó Zsuzsáméival ev. ‘ ref., Tóth 
István ev. ref. bolti szolga Simon Klárával 
ev. ref., Szunyj. Sándor r. kath. napszámos 
Nyavalyáéit Eszterrel r. kath., Bacsó Pál 
ev ref. may. mérnök Péter Melindával ev. 
ref., Bódi Sándor ev. ref. lógszeszgvári mun­
kás Nagy Zsuzsannával r. kath.",“ Balogh 
Oá via ov. ref. bérlő Luczkó Zsuzsannával r. 
kath. és Sípos Gábor ev. ref. máv. lakatos 
Nagy Sárával ev. ref.

* A Fetöfi-dalkör e hó 30-án, mához 
egy hétre délután 2 órakor tartja meg ren­
des ovi közgyűlését Kom lossy ' Arthur el- 
jiüidetc ülütt íi városháza nageytormében.

iparváJtások és megszüntetések.
Legutóbbi kimutatásunk óta Debrecenben a 
következők váltottak iparűzési engedélyt: 
fái Bertalan es Bozsik András lakatos ős 
vason tő, Friedmann Jenő aranyműves, Ko­
vács Imre cipész, Kővári János géplakatos, 
OlaJi István asztalos, Kárpoli Nándor fodrász,

nak vezető fórfiai állanak, akik tár­
sadalmi utón is buzgólkodtak a 
terv sikere érdekében. Hirszerint az 
eszmét olyképen óhajtják megvaló­
sítani, hogy Szoboszló és Böször­
mény karöltve adnának meg ak­
kora összeget, melyből a debreceni 
egyetem egy tanszékének költségei 
fedezetet nyernének. Az egyetem 
középponti végrehajtó bizottsága 
már a közel napokban érintkezésbe 
lép a két hajdú várossal s igen való­
színű, hogy a nyár elején már rea­
lizálódni fog a szép és dicsóretre- 
méltó terv.

* Iparosok a székely lakodalmon.
A debreceniek székelysegitő munkájából ipa­
rosaink vették ki a legkiválóbb részt, olyan­
képen, hogy ötvennól több székely gyerme­
ket szcgődtcítek magukhoz tanoncoknak. A 
Székely Társaság figyelmes elnöksége hálás 
is ezért. A főiskolai zászlóavatás után a 
színházban tartandó székely lakodalomra 
ugyanis az iparosok számára előjegyzési jo­
got tart fönn az elnökség. Az iparosok má­
jus J-ig a testületnél jegyeztethetik elő he­
lyeiket a rendes helyárak mellett.

* As ipartestületi hitelszövetkezet 
közgyűlése. Az ipartestületi hitelszövetke­
zet e hó 30-án délelőtt tiz órakor az Otthon 
dísztermében tartja meg évi rendes közgyű­
lését. Napirenden az évi jelentések, zárszá­
madás, mérleg s a jövedelemről való ren­
delkezés szerepelnek. Választanak továbbá 
két igazgatósági három felügyelőbizottsági, 
harminc bírálóbizottsági tagot s az esetleges 
indítványokat tárgyalják.

* Perron-jegyet kell váltani.
A Máv. debreceni állomásfőnök­
sége ezúton szólítja fel a perronra 
lépő s elutazni nem szándékozó kö­
zönséget, hogy okvetlenül lássa el 
magát a perronra szóló belépti- 
,jegy gyei. A Máv. igazgatósága ujabb, 
sürgős rendeletben utasította az ál­
lomásfőnökséget, hogy e rendsza­
bálynak érvényt szerezzen, s igy a 
főnökség kénytelen a legszigorúbb 
ellenőrzést elrendelni. Azon egyé­
neket, kik jegy nélkül mennek ki 
a, perronra, 10 korona pénzbünte­
téssel sújtják.

, , ignac asztalos
Mourner JozseJ iodrasz a fióküzletét beszün­
tette Nagy János szíjgyártó fióküzletet 
nyitott.

* A hajdusttoboszlóiak moz­
galma, egyetemünk érdekében. A
mezőtúriak nemes példája Hajdu- 
megye gazdag városai között elő­

sütött oly irányban, hogy a 'debre- 
((Mii eg\ etem alapja javára a város 
nagyob!> összeget szavazzon men- 
V, csoport ólén Szoboszló városá­

v Tegnapi halottak. Tegnap a követ­
kezők hunytak el Debrecenben: Asztalos 
Pál ev. ref. 2 hónapos, Budai István ev. ref. 
15 hónapos, Pincés András ov. ref. 43 éves. 
GáJ Gyula er. ref. 11 hónapos,. Oláh An- 
drásné r. kath. 22 éves, Husi Ágnes ev. ref 
7 éves, Pálmaffi Pál r. kath. 54 éves, Lé- 
nárth Mihályné r. kath. 57 éves, Paraniea 
János r. kath. (16 éves és Nagy Mária ev. 
ref. 67 éves.

* Betegsegélyzö pénztári pót-köz- 
gyüléa. Az ipartestület elnökségétől vesz­
tük a következő meghívót: Meghívó. A deb­
receni ipartestületi betegsegéiyző pénztár 
l'IOö. május hó 7-én, vasárnap délelőtt 10 
urakor tartja az „Iparos Otthon“ disztormé- 
bon pót-közgyülését, melyre a közgyűlési ki­
küldöttek ez utón is meghivatnaké “Tárgyso­
rozat: 1. A reudőrfőkapitányság, mint első­
fokú iparhatóság 2312. rfk. 905. sz. határo­
zatának bbtejjesztésu, mely szerint a f. évi 
március hó 5-én tartott rendes közgyűlésnek,

a mester igazgatósági, felügyelő-bizottsátri 
es választott bírósági tagok választására v£
natkozó határozatai megsemmisittettek o* 
Mester igazgatósági 5 rendes és 4 Dó"tt»o 
választása. 3. Mester felügyelő bizottsági a 
rendes és 3 póttag választása. 4. Mester vá 
asztott bírósági 3 rendes és 3 póttag Tál

EdetáefnökebreCen> 19°5‘ áprilia 3 Zelinger

, * A pinoó?; betegsegéiyző pénztár
hétfőn, ünnep másodnapján nem tart befi 
zetést. E helyett pénteken, e hó 28-án Ins? 
befizetés. ú

* Asztalossegédek bérmozgalma.
A debreceni epitőasztalos-segédek beadványt 
terjesztettek munkaadóikhoz, kérvén a meg 
szövegezett uj munkarend elfogadását és 
béremelést. Az asztalosok tegnap tartottak 
ülést e tárgyban, Fuchs János elnöklete 
mellett. A gyűlés nem zárkózott el teljesen 
TT követeléseinek teljesítése elől
Határozatukat a mesterek ma juttatják a 
munkások tudomására. A segédek a húsvéti 
ünnepek alatti határozzák el jövendő maga­
tartásukat. ö

* Ritka siker: három iker
Ritka szerencse érte Szlovik Nándor 
debreceni pallért. Felesége tegnap 
három ikergyerekkel ajándékozta meg 
a boldog apát, kinek most tizenegy 
gyermeke van. Az újszülöttek közül 
kettő fiú, egy leány, s valamennyi 
ío egészségnek örvend. Szlovik nagy 
keresztelőt csap a ritka öröm al­
kalmából.

* Fölhívás. A Debreceni Munkás dal­
egylet tagjait fölkérem, hogy üunep első 
napján d. e. 11 órakor, az egylet helyiségé- 
oen teljes számmal megjelenni sziveskedie- 
nek. Horkay Lajos elnök.

* Tavaszi tárlat. Mondja még valaki, 
hogy varosunk közönségéből! nincsen meg a 
kellő érdeklődés a szópmüvószet iránt. Csa­
lódik az, a k.i a debreceni közönségről azt 
his&.., hogy nem tud lelkesülni minden mű­
vészi szépért, hogy más szemmel nézi a 
helyi alkotást és előnyben részesíti az ide­
genben készült kevésbbó jót. Igenis a mi
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.. TT - v~ József gyönyörű kiállítá­
shoz az Ujfalussy-ház tárlatszerü kapube­
járója ala reggeltől-napestig, mint az érdek­
lődés a szép iránt. Vagy két hete, hogy az 
a sok szép fénykép és festmény kikerült a 
kirakatokba, a mely még ma is a leglátoga­
tottabb hely a főúton, de arramenot önkén­
telenül mi is be-benózünk és mindig valami 
uj, szépen akad meg szemünk. Próbáljuk 
meg most is egy pár percig szemlélni. A 
«capu oldalán, Varga bútorkereskedő kiraka­
tában feltűnik ő Felsége nagy lovas képe, 
Letzternek a pécsi hadgyakorlaton készített 
lányképe. Ugyanott a sok szép kép között 
egy helybeli uriasszony két nagyobb tanul­
mány feje. Ebben a táblában vannak elhe- 
.yezve Rózsa Lili „János vitéz“-ből készült 
felvételei. A kapubejáró alatt a kisebb fóny- 
kepek egész tsmege, szép asszonyok, bájos 
leanjtejek, pajkos gyermekfel vét elek, cso- 
jiortok és a tanuló ifjúságnak ügyesen ösz- 
s^eallitott tabló képei. Elég idő kell min- 
cgyiket végignézni, még több kellene leírni, 
foglalkozzunk csak a nagy képekkel és 
lestményeiiael, a melyek a kirakatot tárlat- 
szerűvé varázsolják. Kezdjük fölül. A kira­
katokon elhelyezett keretekben találjuk a 
királynak egy platin mellkópót, ezzel szem­
ben feronc I erdinánd főherceg sikerült pla-

8 becses figyelmébe ajánljuk a tavaszi k\ n T 7 í 7
idény re megérkezett dús Választékú kivágott IV SII fű 3 fi í! Iß SIV ß f ß K 
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tin képét. Mellette Herceg Ferencnek egy 
igen jó aquarellje, ezzel szemben pedig báró 
Waldstätten gyalogsági felügyelő platin 
képe. A kirakatnak legnagyobb festménye 
Wolafka püspök életnagysága térdképe, a 
megszólalásig hü és egyéniségét jellemző 
kép. B fölött van egy aranyhátterü kis női 
aquarell. Egészen zsánerszerü olajfestmény 
dr. Ujfalussy József főorvos művészi képe, 
mely csaknem beszél. Az ötletben és ki­
vitelben egyaránt pompás a fiatal művész 
szép feleségének konl'ettis aquarellje. Egy 
másik táblában a Domabidi Elemér főispán 
diszmagyaros olajfestménye hangulatos szí­
nezésben, mellette Kontsek Géza finom szí­
nezetű pastelljc. Ezekkel szemben van Ke- 
nézy Lujzika egészen lehelletszerü aquarellje 
és ő felségének egy egész alakú aquarellje, 
mely őt a buziási hadgyakorlatokon ábrá­
zolja, a mint a csapatokat szemléli. Ez alatt 
pedig egy nagyon szép kis aquarell tájkép. 
Ezek a nagy képek, melyek között mintegy 
háromszáz különböző kisebb-nagyobb fény­
kép van művészi Ízléssel elhelyezve. Az 
egész kirakatnak összeállítása az alapszínek 
szerencsés megválasztása a legfejlettebb mü- 
izlésre vall és az országban, beleszámítva a 
fővárost is, nem találunk hasonló szép fény­
képkirakatokat. Ennek a műteremnek ma­
gas színvonalára büszkék lehotünk mi deb­
receniek.

* Elhunyt úrnő. Súlyos veszteség 
érte városunk egyik köztiszteletben álló 
tagját Kölcsey Sándor táblabirót. Neje, szü­
letett Böszörményi Ilona, aki már hosszabb 
idő óta betegeskedett, a főváros egyik gyógy­
intézetében tegnap váratlanul " elhunyt. A 
lesújtó hirt tegnap táviratban tudatták a 
családdal.

* Súlyos baleset. Súlyos bete­
gen szállították tegnap délben Szabó 
Imrét a közkórházba. Az alig 35 
éves ember a vasútnál mint pálya­
munkás dolgozott. Tegnap több tár­
sával Kábáról Nádudvarra ment 
pályakocsin. Nádudvar közelében 
leugrott a kocsiról, de oly szeren­
csétlenül, hogy a földön elterült. 
Jobb lába a pályakocsi alá került, 
melyet a kerekek összeroncsoltak. 
Sebe, melyet a kórházban bekötöz­
tek oly súlyos, hogy a műtét elke­
rülhetetlennek látszik.

* Búr asStaltáreaság. Folyó év április 
hó 23-án este 6 órakor, az 1848—49-es hon­
védeket segélyző „Búr asztaltársaság“ Sztraka 
József urnák, a „Búr vezér“-hez címzett 
vendéglőjében tartja alakuló értekezletét, a 
melyre az érdeklődőket ez utón tisztelettel 
meghívja az előkészítő-bizottság.

* A Béoai biztosító társaság és a
Bécsi élet- és járadék biztosító intézet fő­
ügynökségének irodáját folyó évi május hó 
1-óvel Piac-utca 71. szám alá helyezi át.

* Tűs Nagypénteken. Nagypéntek 
este a Boldogi'alva-utca 15. számú ház meg- 
gyuladt. A nádfedeles ház néhány pillanat 
alatt lángba borult s veres fényével messze 
bevilágított a sötét utcában. A tűzoltók ki­
vonultak a helyszínére, de vízhiány miatt a 
tűzzel csak nehezen tudtak megbirkózni. A 
tüzet a szomszódbáz lakója vette észre, a 
kinek előadásából biztosan lehet következ­
tetni, hogy a ház gyújtogatásnak lett áldo­
zató. Érdekes, hogy Matkó Ferenc előre 
sejtette, hogy házát fel fogják gyújtani. 
A legutóbbi tűz óta ugyanis, moly közel 
hozzá a Török Bálint-utcán veit, valami 
előórzet azt súgta neki, liogv must az ti 
házára kerül a sor. Másnap le is hord atoll

mindent a padlásról, mely azóta üresen ál­
lott. Senki so járt azóta fent s igy ki van 
zárva, hogy a tűz vóletlenségből eredt Ta­
nuk állítják különben, hogy a tűz a Barna­
utcára eső rósz közepe táján csapott fel 
először s onnan terjedt el. A Ház az Ad­
riánál ezer koronára volt biztosítva.

* A debreceni kereskedő ifjak tár­
sulatának dalköre által f. hó 8-án, felerész­
ben a siketnémákat gjtómolitó e_ 
javára rendezett hangversenyen fe. 
tek: Kardos László ur 10 koronát, Hoch­
felder Jakab ur, Kaszanyitszky Andor ur, 
Freidenfeld Rudolf ur 5—5 koronát, Kovács 
József polgármester ur 4 koronát, Csanak 
József ur, Mentze Henrik ur, Oláh Károly 
ur, Sinay Sámuelnó úrnő, Labancz Mihályné 
úrnő, Nagy Ida urhölgy 2—2 koronát. 
Összesen 41 koronát. A jótékony cél érde­
kében tett szives felülfizetésekért ez utón 
mond köszönetét a dalkör elnöksége.

* Jól akar mulatni a húsvéti ün­
nepeken ? Akkor ránduljon ki a Bocskay- 
kertbe. Ott kitűnő Bocskay-kerti borról, jó­
ízű ételekről s jó zenéről gondoskodott a 
vendéglős.

* Köszönetnyilvánítás. Mindazok, a 
kik felejthetetlen nőm, Tóth Bálintné teme­
tésén megjelenni és részvétükkel fájdalmun­
kat enyhíteni kegyesek voltak, fogadják há­
lás köszönetünket: Rokonaim nevében is, az 
elhunyt bánatos férje: polg. Tóth Bálint.

Alföldi tánciskolájában a tavaszi 
tanfolyam folyó 29-én, szombaton délután 5 
órakor veszi kezdetét. Beiratkozni lehet bár­
mely időben Péterfia-u. 2 sz.

* Vasárnap a Bréher- sörcsarnok- 
ban Bak-sör csapolás, Korona a Pilseni-sör- 
Zőna reggeli különlegességek. Bécsi, frank­
furti és poprádi virslik. Fenyőmadár, vad­
disznó. Délutáni uzsonnák. Kocsonyázott 
különlegességek. Martinkai bor, literje 30 
krajcár. Rizling különlegesség. Este Kiss 
Béla zeneestólye.

Letzter József fényképészeti, festő­

tokban.
•Az angol királynő szálloda éttermiben minden 

este cigány-zene,
* Valódi angol zeflr blúz-kelmék darabja 3, 

3'60, 5‘40, mérték után készítve 7, 8 és 10 korona 
Barthánál.

* Költözködések alkalmából, inga-órákért érte 
küld, alaposan megjavítva (2 évi jótállással) haza 
küldi és szakszerűen felakasztja Horváth óramüves 
(Hatvan-utca 2). Egész olcsó árak.

* Harisnya kiállítás és vásár megnyílt Bartha 
főtéri üzletóben.

* Öntözök és illatszerek Feketénél.
* Prágai sonka graham-kenyér kapható Tóth 

Kálmán fűszer- és csemege-üzletében, Piac-és Szent- 
Anna-u. sarkán.

* Napernyő-különlegességek nagy választékban 
legolcsóbban kaphatók Barthánál.

* Legdivatosabb perforált és francia levélpapí­
rok, virág- és tájképfestő-mmták egyedüli nagy 
választékban, feltűnő olcsó árakban, helyi és alkalmi 
képes lapok nagybani eladása Potigráoz Géza papír- 
raktárában, Debrecen.

* Legújabb női ruhaszövetek és
blous kelmék nagy választékban kaphatók 
Asztalos József cégnél Kossuth-utca 4. sz.

* Leányka és gyermek matróz-sapkák legszebb 
kivitelben Feketénél.

* Legújabb angol zepbir ingek, darabja 
2 forint Feketénél.

* Csoda-tojás, melyből az ember szemeláttára 
egy csibe kél ki, darabja 50 kr. Mentze Henrik 
újdonságok áruházában.

* Az összes Iskolák részére megérkeztek a
twnaingck legolcsóbban Feketénél.

* Amateur fényképészeknek I Általánosan el. 
ismert kitűnő szalon és úti fényképészeit készülékek, 
felülmúlhatatlan minőségű pillanat kézi apparátusok,! 
valamint mindenféle fényképészeti cikkek MOLL A* 
cégnél (Bécs, Tuchlauben 9. cs. és kir. udvari szál­
lító) kaphatók. Esen üzletág alapittatott 1854-bén.' 
Kívánatra nagy képes árjegyzéket bérmentve küld; 
a cég.

* Használja a híres Hajdúsági pedröt. 1 dobos 
50 fillér. Kapható Grósz Nagy Ferenoz gyógyszerész? 
nél, Debrecen, Kossuth-utca 8. sz. „Aranyegyszarvú*^ 
gyógyszertár.

* Príma hizlalt cukorlurma I kiló 28 kr.. per­
getett akácméz 1 kiló 60 kr. Dávid Zoltán üzleteheti, 
Rákócy- és Eötvös-utca sarkán. — Ropogós, vizes ét) 
ecetes uborka üvegenkint vagy daran számra jutá­
nyos árban. — Tutti-frutti" vegves gyümölcs-íz, etry 
kiló 50 kr. - Telefon-szám 315

A közelgő permetezési idény alkalmából a t.

magyar
szőlőbirtokos nyilatkozatai egyértelmű leg bizonyít­
ják, hogy a bordói por a szőlő (és burgonya) pero- 
nosporájáunk legkitűnőbb, legjobban tapadó és ezért 
a legolcsóbb ellenszere. A magyaróvár) gazdasági 
akadémia no vény kórt ti n i állomása négy évi kísérlete­
zés után véleményét a következő szavakban foglalta 
össze : „Az összes eddig használatban levő perme­
tező anyagok közt teljes rószrehajtatlanul megad­
hatjuk az első helyet a bordói porból készült oldat­
nak. Kitűnő íapadókóposségo biztosítja használható­
ságát, biztos elterjedését ezen anyagnak, amolylyel 
az újabb permetező anyagok közül egy som verse­
nyezhet". Hozzátéve azt, hogy a bordói por oldatá­
nak elkészítéséhez szakértelem nem kell s igy ez a 
legegyszerűbb munkásra is rábízható, amellett, hogy 
az oldat elkészítése csak nehány percet vesz igénybe, 
ezek oly előnyök, melyolc főleg szeszélyes idő­
járás estén — megbecsülhette’.! szolgálatot tesznek.

* Pipere. Kaiscr-Borax a leghasznosabb és 
legnélkülözhotetlenebb pipere- és tisztító-szer és a 
kisasszonyok legnagyobb érdeklődését, érdemié Kaiser- 
Borax a legkeményebb vizet lágygyá teszi és min­
den napi hasznaiét mellett a mosdóvizben az arcbőrt 
fehérré és üdévé teszi, amit a hölgyvilág olyannyira 
kedvel.

TÁVIRATOK.
A politikai válság.

Budapest, ápr. 22. Hivatalosan jelentik, 
hogy Tisza István gróf az ünnepek után ujJ 
hói kérni fogfa a királytól felmmcásét.

Bécs, ápril 22. Megbízható hir szerint, 
ünnepek után gróf Tisza Istvánt a ki­
rály véglegesen felmenti s utódjául 
Khuen-Hédcrváry Károlyt nevezi ki, 
Gróf Tisza Istvánt a király felmentése al­
kalmából a Szent István rend nagykeresztjé­
vel tünteti ki.

Pálmay Ilka válik.
Bécs, ápril 22. Innen ma gróf Kinskyn# 

Pálmay Ilka váratlanul Amerikába utazott* 
Nyilvánvaló lett pedig, hogy Pálmay Ilka 
válik az urától gróf Kinszky gróftól, a kivel 
kölcsönösen megegyeztek, hogy a válás elé 
akadályokat egyikül; sem gördít.
Delcasee visszavonta lemondását.

Paris, ápril 22. Delcasse francia kül­
ügyminiszter tegnap visszavonta lemondását.

A forrongó Oroszország.
Péterváv, ápr. 22. A Néva partján az 

orosz vizkereszt napján történt merénylet 
ügyében befejezték a vvségálatot. A me­
rényletet most is gondatlanságból okozott 
véle.tlen szerencsétlenségnek tüntetik fel. A 
testőr-ezred parancsnokát dorgálásra ítélte a 
hadbíróság, a tüzérezred parancsnokát pedig 
1 hónapi fogházra.
Leleplezett rablógyilkos banda.

Budapest, ápril 22. A fővárosi és sza­
badkai rendőrség cgyü.tes nyomozással egy 
hatalmas rablóbanda) '.. „• vitelt kézre. A banda 
feje Bóne Ferenc fővárosi ablak tisztító volt, 
a ki a fővárosból intézte az ügyöket. Leg-, 
utóbb a szabadkai országúton is Lövettek el:

Foulard-

blúzoknak és-ruháknak minden ármennyiségben, valamint mindig a legújabb fekete, fehér ó 
berg selyem“ 60 krajcártól 11 Irt. 35 kr.-ig méterenként, HeBBeherff. SelWm-ETOÄ
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rablógyilkosságot. Ezenkívül 12 rablást és 
gyilkosságot ismertek be. Bóne lakásán 3000 
töltényt s 30 katonai fegyvert találtak el­
rejtve.

Az olasz sztrájk vége.
Koma, ápril 22. Az olasz vasutakon ma 

már minden vonalon teljes és zavartalan a 
forgalom.

1905 április 28

TÖRVÉNYKEZÉS.
§ Nyugdíjazott írnok. Az igazság* 

ügyminisztor Fazekas Henrik debreceni kir. 
törvényszéki írnokot ideiglenesen nyug­
díjazta.

§ Megszűnt csőd. A debreceni kir.
törvényszék közhírré teszi, hogy a Bieder­
mann Henrik ellen 1900-ban elrendelt cső­
döt megszüntette.

§ Esküdtszéki fó'tárgyalások 
májusban. Megemlékeztünk már 
arról, hogy a debreceni esküdtbiró- 
ság nem tud rendes ülésszakain 
végezni a felgyűlt anyaggal s emiatt 
rendkívüli ciklust kell tartania. — 
Mint értesülünk, a kir. törvényszék 
elpöksége a héten nyújtja be a kir. 
ítélőtáblához megindokolt kérvé­
nyét, melyben a'rendkívüli ülés­
szaknak május havára való enge­
délyezését kéri.
- .,8 Jövöheti bűnügyi főtárgyalások.
April -iO-ón, kedden Dobolyi Anna s társai 
ellen, hatóság elleni erőszak büntette s más. 
Ivopányi Juliánná ellen lopás büntette miatt. 
Miko István ellen hatóság elleni erőszak 
miatt. Nagy Kálmán ellen öszbüntetés. — 
April hó 26-án, szerdán Imre Mihály ellen 
gondatlanságból okozott súlyos í(ist,i sértés 
vétsége miatt. Ökrös Gyula ellen lopás bűn­
tett miatt. Béke Adám ellen lopás büntette 
ipiatt. Varga Sára ellen lopás büntette miatt 
April ho 27-én, csütörtökön Sztojba István 
s társa ellen csalás büntette miatt. Ápril hó 
28-án, pénteken Uzonvi Biró Sándor ellen 
súlyos testi sértés büntette miatt. Ölveti 
Bálint s társa ellen zsarolás vétsége miatt, 
uj. Almás! Lajos ellen pénzhamisításért.

§ A vendéglős felelőssége.
Fgá üí terézvárosi vendéglő bon tör­
tént, hogy a mulatozó vendég ki­
ment a folyosóra és ott egv asztalba 
megbotolva elesett s esés "közben a 
í? . \ karját eltörte. A vendég kár­
iéi ités miatt bepörölte a vendéglőst.
A törvényszék a panaszost elutasí­
totta keresetével, a királyi tábla 
azonban most jogosnak találta a 
követelést és utasította az elsőfokú 
íróságot, hogy állapítsa meg szám- 

szemle# a,.kártérítési Össze# na^y- 
ságát. A királyi ítélőtábla indoko­
lása szerint a vendéglősnek szerző­
désszerű kötelezettségeihez tartozik 
gondoskodni arról, hogy vendéglő- 
jenek berendezései ne "járjanak ”ve- 
azolylyol vendégei életére vasr 
egeszsegr.ro. Ennélfogva, ha a ven- 
degios nem gondoskodott a folyosó 
világításáról ez alapul szolgálhat az 
o vetkessegenek megállapítására.

Balog Mihály és neje Balog Teréz
veszik a debreceni 7895. sztjkvben 8S88_10.
helyrajz sz. alatt foglalt 160 és fél négy­
szögöl majorsági földet Kacz Lajos és tár­
saitól 1080 kor.

Szegedi János és neje Vetési Eszter 
veszik a debreceni 4525. sztjkvben 8282—6. 
és 8282—7. hrsz. alatt foglalt összesen 800 
négyszögöl majorsági földet Barcsay István­
tól 3200 kor.

Vadon Sándor ügyvéd veszi a debre­
ceni tjkvben foglalt Görbe-utca 7. számú 
házat árverésen 3001 kor.

V crendi Pál és neje Major Juliánná 
veszik a debreceni 1469. sztjkben foglalt 
Kut-utca 40. sz. házat Székely István és 
neje Kovács Erzsébettől 3000 kor.

Ferenczi József és neje Nagy Sára 
veszik a debreceni 9101. sztjkvben foglalt 
606 négyszögöl majorsági földet Kerekes 
Géza és nejétől 1093 kor. 86 fillérért.

Fülöp János és neje Lengve! Mária 
veszik a debreceni 7268. sztjkben foglalt 
130 négyszögöl homokkerti szőlőt Keresztúri 
János és neje Nagy Juliannától 3100 kor.

Tordai Ernő és neje Szén drei Eszter 
veszik a debreceni 9101. sztjkvben foglalt 
303 négyszögöl majorsági földet Kerekes 
Géza és nejétől 546 kor. 93 fillérért.

Apróságok.

Ügyvédi irodán)
Battbyányi-utoza 10. szám alá

helyeztem át.

Dr. Qlchváry László

Kovács Mihály
****** fiiszerkereskiiiiBSo, DE8ÄECEN, ******
Gróf OégenfelriMér. Tisze-palota

Ajánlja saját termelésű
tisztán kezelt =======

asztali torait
1 literenként 20 kr..

Két világ. Katám, édesem, te vagy 
az én világom! — Nem hiszem, mert ugyan­
ezt mondta múltkor a feleségének. Légy 
nyugodt, Katám és gondold meg, hogy két 
világom van: a régi, meg az uj.

A vegyész. Pincérnő. Ugyan, Maksa 
ur, mit tanul kegyed tulajdonképen, orvos 
ön? — Tanuló. Nem, vegyész, hiszen látod 
te boa, hogy minden pénzemet borban 
oldom icl. —

Udvarias. Higyje meg, édes Gyula, 
ha mi vénülünk is, a szív örökké fiatal 
marad. — Meglehet, de hát a szivet nem 
igen Díjuk. —

Őszinte. A leány. Pia apám ily késő 
órában itt találna engem veled a lugasban, 
még talán meg is verne. — Udvarló. Édes 
angyalom, ha cn volnék az apád és nem az 
udvarlód, magam sem igen tennék másként.

Kétkedés. Csak azt szeretném tudni,
hogy a viz a lyukas cipőbe miért folyik be 
a lyukas fazékból pedig ki ?

A ki nem fél. Biró. Mit jelentsen ez? I 
\ iszi ki a botját azonnal ? — Paraszt. Már i 
megteszem; nem félek én az úrtól bot ! 
nélkül sem.

apitútií
§ Pályázat irnoki állásra. Szűts 

Miklós dr törvényszéki elnök pályázatot 
hn-det a debreceni törvényszéknél ineíüresét 
dett irnoki állasra. Javadalmazás: 1400 kor

X lehet':0 k°r0na ^ *
Ingatlanak forgalma.
P»ércs Lajos és ne le Bercczki Rebeka

ITnl i orínCbrCC'enÍ " Vu k--Ukvbvn foglalt 
4 hold -00 ncgyszogo.i ondódi földet Orosz
Mari Ludmúr.y -,.é és társaitól 5600 kor.

Nyugodt lehet. Felette örvendek, 
hogy leányom kezét kéri tőlem, de őszintén 
meg kell \ a liánom, hogy nekem vagyonnm 
nincsen, sut még adósságom is van. — Óh 
ha boldogságomnak egyéb nem áll útjában 
ez nem nagy baj, adósságom nekem is^van 
— még több.

Félreértés. Ó istenem, istenem, az 
uram. Ao mi baj, szomszédasszony, mi 
baja az urának, fekszik talán ? — Igen, ha 
feküdne, de hát — ül!

Kölcsönösen. Dekicsinvek ma a 
zsemlék, pék uram! — Örülj neki bolond, 
legalább nem kell sokat cipelned. (Az inas 
kifizeti a zsemlét. — Hja, hát kevés a 
pénz öcsém! — Örüljön neki, legalább nem 
kell sokat számolni.

FJYHiTTÉR.*)

®r. Süurger S'éter
——latosát, f, évi április hó 25-éíslz=

Piaez-uteza 55 sz. alól a
DtgSOfeld-Ur ÍO. s2l alá

(emelet) h.vlyezte ál.

mSzéleskörben
stj|i elösmert legjobb zamatu 

® Nyers, Pörgőit és Darált 
g™-™- kávéit, Stokeraui, Szepes- 

s%i Borsét, Lencsét,Nagy-

a bányai, Boszniai Aszalt 
Szilvát, lekvárt, Diót, és 
mi ndenn emii fűszeráruit.
Az áruk minősége tisztán kezelése s 
pontos kiszolgálásért kezeskedik.

Saját SriétQ fehér 
" «K Asztali 8é.SSSr:

3 JO)Ő
a »^kí?iyó“-hoz Debreczenben.

a húsvéti ünnepek alkalmából
1 ajánlja a legkitűnőbb magyar, 

franezia s angol

illatszerei^®
mindenféle ár, nagyság és ki­

vitelben.
Bárminő illatú parfüm kimérve I deka 40 fillér, 1

■ —J

Eladó gyökeres
Szőlőv^sszök, Dús gyökér- 
zetü 2 éves porbujtás szó'llő 

vesszők megrendelhetők

CSaoak JáQoSQál
_____-Ayapy-János-iitcza !.

fotont gargoa lakások.
Piaez-atczan a Fisclier-féle uj 
bornazban fürdőszobával ellátott 
3 garzon lakás kiadó. — Még 

üzlethelyiség és egy emeleti 
Jaicas is kiadó. Felvilágosítás 
nyerhető a városi bérházban 
levő ügyvédi irodában, Piaez- 

uteza 17.
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jl*APRÓ HIRDETÉSEKÉI
Dija 10 szóig 40 fillér, minden további szó 
4 fillér, vastagabb betűkkel nyomtatott szó
:.rr-—4 krajoár, 8 fillér, :---------- -
Levélbenl tudakozódásokra pontosan vála­
szolunk, ha a szükséges postabélyeg be- 

küldetik.
a Apró hirdetések előre ttaetendők.k. n* m

Levelezés.
NAGY LAJOS HAZASSÁGKÖZVET1TŐ iro­

dája Osapó-u, 18 sz. (az udvarban jobbra) a 
mezoroudérkapitányság mellett. Teléfonszám: 
G35. A házasulandó felek jegyzéke állandóan 
ki függesztve van az Iroda kapujára helyezett 
kis szekrényben d. e. 8-12-ig d.u, 2-7-ig. Elő­
jegyzési dij : 2 korona,___

KÉT FIATAL fess barátnő szórakozás ozéljábóí
megismerkedni óhajt két jó barát jogásszal. 
Levelet Postrestante Főposta „Titokban“ jelige 
alatt kérünk.

Ajánlat.
f’ÉNZKÖLCS. N. Törlcsztéses kölcsönöket föld­

birtokra, házakra, négyes kamat mellett, drága 
kamatú kölcsönöket olcsó kamatra átcseréltett, 
terményárukat beraktároztat s azokra előleget 
íolyósjttat, továbbá tisztviselőknek fizetés le­
tiltásra nagyobb kölcsönt, megszavaztat kezes 
nélkül is fíéry bankirodája. Debrecen, Egy- 
Iráz-tér3 sz. Nagytemplom mellett. Telefon 409 

1 KG. szép mazsola 36. kr. 1 kg-, papír héjú dió
20 kr. Ikg. méz édes hagyma 14 kr.l kg. csa­
ládi kávé 1 írt. 20 kr. Kertész Miklós fűszer 
üzletében. Csapó-u, és kenyérpiac sarkán.

REGI ÚJSÁGPAPÍR kilónként kapható a kiadó 
hivatalban.

tvÍADO 19<)5. május 1-től Kossuth-utcza 6. számú
háznál egy üzlethelyiség, mely jelenleg fod­
rászterem ; és az udvaron egy raktárhelyiség. 
Értekezhetni Kaszanyitsky Endre üzletében.

KÖHÖGÉSNÉL LEGJOBB cukor a Borsy-fóll
pemetefű ezukorka, egy doboz 20 fillér. Fő­
raktár HORSY és FARKAS fűszer- és cse­
mege üzletében. Kapható Buday cukrászdájáj 

_ ban Jósa s Jóna drogueriájában.__________
VALÓDI kötött női, férfi és gyermek harisnyák 

gyógy szappanok és illatszerek, (parfümök.) 
Húsvéti ünnepekre száj-vizek, fogpasztákat, a 
legolcsóbb árakért beszerezhetők BENYÁTS 
EMIL üzletében, a hol állandó gyári raktár 
a legújabb kézi munkák, elő nyomdával 
pgyűtt.___________________________________ _

EÖTVÖS-UTCA 85. sz. újonnan épült háznál
szép modern lakás, 3 szoba, előszoba és pince,
1'iádé; az udvarban jó vizíi kút.

1 TMBALOM ÓRÁKAT adok jutányosán. Cim a
kiadóban.

KITŰNŐ friss spárga naponként rendelhető
Gróf Dégonfeld és Dr. Balkányi urak Erzsébet 
szőlőtelepi irodájában Debrecenben, Kossuth- 
ulca 32.

A BOR FOGYASZTÓ KÖZÖNSÉG szives tu 
domására hozom, hogy az ünnepek közeled­
tével borainat mélyen leszállítottam s azokat 
a következő árakon hozom forgalomba, u, m. 
valódi Muszka magyarádí 1 liter 36 krajcár, 
Jel liter 18 kr,. Homoki 1903. évi termés, 1 
liter 30 krajcár, fél liter 15 kr., Dr. Szabó 
Gyula Tokaji 1900. évi termés 1 liter 1 
forint, 1885. évi 3 puttono* 3 forint, 1885 
évi 2 puttonos 2 forint. 50 kr. Bán Kálmán 

. Egyháztér, Csokonai kerttel szemben.
HÖLGYEK tanácsot és segélyt nyernek, szülés 

esetén felvétetnek, a legnagyobb titoktartás 
mellett,egy intelligens gyakorlott szülésznőnél. 
Kényelmes lakás. — Orvosi felügyelet. Czirn 
a kiadóban.

LITER Borszéki viz 18 kr. 1 és fél lite- 
jes üveg 20 kr. 1 kiló mazsola 35 kr. Fé- 
b'gyházt János fűszer üzletében Piac és 

__Mikios-utca sarok.
EN BÚTOROZVA két utcai kissebb szoba

"legezett verendával, Teleky-utca 17 szám 
matt azonnal kiadó.

KlADo LAKÁS. Két utczai bútorozott szoba
jangozott folyosó és mellék helyiségekkel.

. s]z°Eíí. előszobával bútorozva utczai. Mind- 
1., .kas külön bojnrattal a kapu alatt. Érte­
thetni • Dávid Zol? • ' i zlotebén Ötvös-u. 11. s

DEBRECZÉtilUJSXÖ
ÖNMŰKÖDŐ görfüggönyöket elköltözéshez bú­

tor csomagolást és mindennemű kárpitos mun- 
kát legjutanyosabban készít háznál és házon 
kívül. Oláh András kárpitos, Csapó-utoza 28.

SZABNI TANÍTOK 10 koronáért. Cim a kiadó- 
hivatalban.

KIADÓ egy igen csltnos udvari egy szóliás la­
kás május í-re Tuleky-u. 13.

KÖLTÖZKÖDÉSE KÉT pontosan és olcsón 
eszközöl Weisz szeíllitó Csapó-u. 39 sz*

szépen bútorozott utcai szoba külrbrbojä- 
rattal azonnal kiadó Arany Ja nos-utca 16 sz.

CSINOSAN bútorozott szoba kiadó. Ciiut í 
Meszena-utcza 24 éis Morgó-u. 25. sz. a.

70 KR. EGY ÓRA tisztítás és javítás Pinté 
Dezső órásnál, Szent-Anna-utcza 2 szám 
tanuló fölvétetik.

ieermetexéshez legtökéletesebb
ős legolcsóbb az országszerte elösmert 

8 versenyen első díjjal kitün-

BIKSZÁDI ós RÉPÁT! friss töltésű ásványvi­
zek kaphatók Eélegwházi János, fűszer, cse­
mege ós ásványvíz ihletében, Piac és Miklós* 
utcza sarok.

Vain ■ a verni tULtti i/ÖUlü''
ezen, Május 1-től I. kér. szappanos-u. 10 
szám saját házában gyártott pótszabadalmazott 
9-iSíTMLfupermetező. Permetezőket 
tökéletes . javítás ós átalakítás végett el­
fogadok. Árjegyzék ingyen, bérmentve.

KIADÓ KÉNYELMES LAKÁS a törvény szék­
kel szemben 2 szoba, előszoba, kotnyha
V erbőczy-utoza 10. “

FEHÉRREMÜEK szépeit varrása elfogaditatik 
Meszena-u. 24 ós Morgtó-u, 25. sz. elatt.

Ä _KI NEM HISZI hogy Kaiser Salamon női 
és férfi ruha vászon, és kezmiiáru, fiú és le­
ány ruhák, férfi és női ruhaszövetek a leg- 
olcsóbban beszerezhetők, az jöjön el Hatvan­
utca 2 szám alá, és győzocyón meg. Meg- 
egyzendő hogy csak hitelbe, heti 1 K. vagy 

havi 4 K részletekben. Tükör és kép nagy 
választékban.

1—« ESETLEG 3 szobás kerti lakás udvarol 
egesz évre kiadó. Miklóa-utcza 21.

^msamsat takaréktűzhelyek íegjob
minőségben nagy választékban 

H r I 1 jutányos árban kaphatók, Kovács
pY1'1“ vasiizlebében, Bika ezál-

GRÁMAFON ('beszélőgép') JAVÍTÁSOKAT el­
fogad Schmidt S. hangszerkészítő. ÉG Y utczai bútorozott szoba kiadó. Miklós-(i. 21

Kereslet.
EGY JO házból való fiú mechanikai műhelyünk­

ben tanulónak felvétetik Schweitzer Testvérek 
varrógép ós kerékpár nagykereskedők Deb- 
reczen, racz-utcz n56. sz.

----- ---- --------> ,, Villamos csengők, telefonok
villámhárítók berendezését 
niin^on terjedelemben, ja- 
vitását és évi gondozását 
legjutanyosabban és jótál- 

I Iá:; mellett eszközli Föld- 
^raM I vári L. debreceni első

Wg Elektrotechnikai vállalata
Kossuth-utcza 1. szám, (az 

g Gr» udvarban.) Villamos fel-
^ szerelések, zseb-lámpák,

kerékpár és alkatrészek raktára. Képes ár­
jegyzék ingyen. Telefon szám 168.

JO CSALÁDBÓL való fiú Lindenfeld J. Jenő 
fűszerüzletébo tanulóul felvétetik. Városbáz- 
utczán.

ÓCSKA TÉGLA és vályog megvételre keres­
tetik Bercsényi-utc.i 55.

SZABÁS TANÍTÁSRA növendékek felvétetnek 
Vidékiek teljes ellátást is kaphatnak 
Kossuth-utca 55.KÉT SZOBA I-ső emeleti irodának kiadó, Piaci

utca 5 sz. SZERÉNY IGÉNYŰ 30 éves családos keres 
kedő megfelelő hivatalnoki áliábt koros. Cim 
a kiadóban.

PIAC-UTCAI üzlethelyiségünk kiadó. Felvilágo­
sítást ad Hegedűs és Sándor ezég Kossuth- 
utcza 11. RÖVID, használt zongorát keresők megvételre 

P. A. nyugoti-utda 40. Debrecen,TISZTÁN KEZELT hegyi vörös, fehér és kerti 
borok iivegenként a legjutányosabb árban 
kaphatók. Eötvös-utca 66.

FŐZŐNŐ ős szobaleánv felvétetnek Piac-utca
S9 első ujfó.

LEGDIVATOSABB nyári kesztyűkben, saját
köttetési! harisnyák ós minden fajta harisnya 
különlegességekben óriási választék Márton 
Gyula aivatüzletében. Ugyanott harisnya kö­
tések és fejelések legpontosabban készíttetnek

VARRÓ és tanuló leányok azonnal felvétetnek. 
Szécsényi-u. 20 sz. varrodába.

SEGED KÖNYVELŐ azonnali belépésre felvé­
tetik Ullmann Salamon fűszerüzletében.

HAJFONATOK, COPFOK, női parókák, einlag
hajbetétek, legjHiányosabban kapható Boczán 
Ferenc fodrásznál Hatvau-u. 2 sz. Kifésült női 
hajat veszek.

AJ UJ VASÖNTÖDE és géplakatos műhely 
részére tanonezok felvétetnek. Arany János- 
utcza 20. Fái és Bozsik.

GAZDATISZT szakértelmes, nőtlen fiatal ember
azonnali felvételre kerestetik. Klein Miksa 
Piac-utca 60.

SZABNI tanítok legrövidedb idő alatt jótállás
mellett, derék, blúz, kabát, figaró és ajjat 
Szabásom oly pontos, ki megtanulja próba 
nélkül varrhat. Varga-utoza 22. ÉRTELMES ruhavarróné kerestetik Piacz-u. 41. 

bivalytej kapható az emeleten.

Eladás.
EGY SZÉP NYARALÓ a Sesta-kertben, modern 

ly épület, tágas terasszal, borpincével 670 
négyszögöl beültetett jó részt nemes faja szél­
iével, jó vizű szivattyús kuttal eladó. Cim a 
kiadóhivatalban.

PARTIÉBAN vettünk nyakkendőket, kalapokat 
férfi ingeket,' gallérokat ós kézelőket. Ezeket 
a legdivatosabb kivitelben is teljesen féláron 
árusítjuk, amíg a készletből tart. Miklósné és 
Társa, nagy trafik mellett.

ÚJ HARISNYA KÖTŐDÉ Píaoz-u. 32. elvállal 
uj harisnya kötéseket és fejeléseket Schwarcz 
Árminná Visbein Katalin.

ELTÖRT SZEMÜVEGET, vagy zwickert olcsón 
kijavít és újat is rendkívül olcsón ad Fogé 
órás-optikus. Piaoz utca 75. Bank palotává 
éppen szemben.

SESTA KERTBEN a vasút megálló helyéhez
közel egy nyaraló kiadó. Uj kertben egy jó 
karban levő csemege szöllővel s nemes gyü­
mölcsfákkal beültetett szőlő eladó, értekez­
hetni Piacz-utca 44 sz. ügyvédi irodában.

MAGYAR GYÁRTMÁNY. Kittinő minőségű
bőrkeztyük. Kontsek Kornél központi áruhá­
zában.

EGY SZÉP fülkás ebédlő, díván szőnyeggel
behúzva eladó, Paic-u. 72.

SZECSÉNYI-KERT 16 szám alatti épület ba­
rackot termő csemege szőllővel eladó, vatrv 
kiadó. >

KÉT AGY, lószőr sodrony madraccal, éjjeli 
szekrény, kis szalon garnitur, tükör, egy 
asztal lámpa eladó. Cim a kiadóban.

EGY JŐ FORGALMÚ kovács műhely májns 
1-ro kiadó értekezhetni Gólya-utca 2 sz.

EÖTVÖS-UTCA 85 sz. újonnan, épült háznál 
szép modern lakás 3 .szoba előszoba és pin- 
cze kiadó az udvarban jó vizű knt.

HOMOK-KERT 257 számú ház 2 í&kosztálylyat 
szőllővel, előnyös feltételek mellett eladó.

EÖTVÖS-utoa 53. számú ház két telekkel eladói 
Ugyanott egy Singer varrógép ia.

50 HEKTÓ sestakerti bór 50 literen felül, egv 
vaskonyha oládó. Csapó-utoza 31.

HÁZ ELADÓ halálozás miatt Fazekas-Midii
5 szám.

POLGÁRI ISKOLÁRA felelősség mellett elő­
készítek. f im a kiadóban.

SZÉCSÉNY[-KERT 83 Posta-kerttel szenük 
téli nyali lakásnak megfelelő két szoba 
konyha, kamara, pince, nagy szép verenda. 
206 négyszögöl gvőmölcsös kerttel május 
1-től kiadó

NYARALÓ Posta-kort 21 sz nemes gyümölcs­
fákkal és szőllővel, előnyös feltét.1' A mellett 
eladó, értekezhetni Piac-u. 17.

HÁZHET, Y N!ív kiválóan alkalmas telek termő 
szőllővel nemetfn u gyünmlcsfdkkjl eladó
a, Feroner ,T6zs tf utón. Értekezhetni Dr, 
Szűcs Géza iigvvéd ’-ódájában Piac.au. 49.



SESTAKERTI bor 16 hektó eladó.
Iveibőlő Rathlen-u. 4.

A VÁMOSPERCSI utfélou igen szép helyen 
házhelyek csekély havi törlesztésre eladók 
200—300 négyszögölenként kimérve, értekez­
hetni Nap-utca 11 sz.

VARGA-KERTB EN 
négyszögöl föld,

m

eladó, értekezketni Piac-utca 17

a vasút közelében, 300
előnyös feltételek mellett

KItiPERBS%HKU ház szétlövet olcsón eladó, 
Homokkert 1. járás 84. szám.

BORBÉLY ÜZLET sürgősen eladó, Árpádtér 40.

Kiismert tény, hogy tisztán kezelt,
valódi, asztali éö pecsenye borokat legolcsóbban

MERKLI FERENCZNÉL
szőrözhetünk be, Fíívészkert-utcza 14.

1 üveg Ezerjó 24, Rizling 4 éves í>2, Érmellék
24, Magvarádi szikla bor .'12, Villányi Siller 26, Bala­
toni viel, Ilizling 82, Bakator 1880. évi 60, Muskotály 
18S8 évi 110, Tokaji szomorodni 75, Tokaji asszu 4 
put. 200, loiraji asszu 5 put. 250 kr,, 1 üveg pezsgő 
Carte Blanche, Exstra Dry, Jockey Club, Asti Spu- 
niaati 150 kr., 1 kiló törni: Csokoládé 00 kr., 1 dob. 
Linóleum 65 kr. — Telefon 074.

Fonti borok 5 és 10 literes koréókban is kap­
hatók. —

A Yecsey-Bruckner-fé 1 e kegyes 
alapítvány folytán a debreozeni ref. 
Egy ház tulajdonát képező azon föld­
terület, mely a hadházi út mentén 
az Apafy-uteza és Ferencz József 
lovassági laktanya között fekszik, 
.800 négyszögöles házhelyekké föl- 
daraboítatván: e házhelyek mérsé­
kelt áron s igen kedvező részlet­
fizetési föltételek mellett eladók.

Értekezhetni Márton Imre egy­
házi ügyvédnél Piacz-u. 44. sz. alatt.

Debreczen, 1905. április 20.
A debreozeni ref. Egyház 

küldöttsége.

4660—1904 szám,

DEBREOZENI ÚJSÁG 1906 április 23

Debrecen sz. kir. város által az ev, ref. elemi iskolák kibővítésénél illetve ától 
kitásánál teljesítendő építési munkák biztosítására zárt ajánlati verseny tárgyalás hirdet"

Az előállítandó munkák a következő összegekkel vannak előirányozva •
I. Föld-kőműves s elh. m. Rákóczy-utczai 29376 K 50 fii. Jókai-utcai 9o«n v

98 fii. Ispotály lapost 4467 K 42 fill. Vígkedvű M.-utcai 26.819K 01 fill' Eevhévt-T- 8173 K 42 fill. Összesen 71.117 K 33 fill. Egyházién
II. Kőfaragó munka Jókai-utcai 196 K. Egyháztéri 306 K. Összesen 502 K
711 A Domunlro DálrónM ŰOHA T/ A7» 1211 T*1___2 A/j<v t>- — a —

1163
a .. LuiKurai-mcai 1200 IX l i Ilii. uoKai-utcai 1EÖ KJ ,'i fii] huntól „

3738'll 63 fill"8 fi ‘ Vigkedvü M--Utcai 1099 K 76 SU- Egyházién 886 K 72 fill, összesen

T *« 1 X' ‘V^^jEsJakatos ésüv, m. Rákóczi-utcai 4371 K 50 fill. Jókai-utcai 55 K 18 fill 
KSn 128548K 19* fül M' VlgkcdvÜ M-utcai 5127 K 00 M’ Egyháztéri 1987 K 60 fill!

\ 1. Csatornázás. Rákóci-utcai 900 K Vígkedvű M.-utcai 990 K. Összesen 18(10 K 
ßQ07 TZ összesen Rákóczi-utcai 44307 K Jókai-utcai 3988 K 83 fül. Ispotály " lapod

71 fii. \ ígkedvu M.-utcai 40831 K 39 fill 1, Egyháztéri 12112 K 23 fill. Együttesni 
108078 korona lb till, azaz: Egyszáznyolc ezer hetvennyolc korona és 16 fillér.

Ajánlatok tehetők valamennyi iskolai épület építési munkáira, avagy épületenként 
az egyes munka nemekre, munka csoportokra vagy az összes munkákra 
vállalk V verseiY tárgyaláson részt vehet minden szabályszerű képesítéssel biró iparos vagy

Minden ajánlattevő köteles a pályázat tárgyát képező munkák előirányzati összp- 
gének megfelelő 5 százalékos bánatpénzt készpénzben vagy óvadékképes értékpapírokban -i 
városi házi pénztárnál a folyó 1905 évi május hó 5 napjának d. u. 5 órájáig letenni és az 
arról szóló letett jegyzet ajánlatához csatolni. az

ajánlatba hozandó engedmény számmal és betűvel olvashatóan, tisztán kiírandó 
es ajánlattevő tartozik ajántatában kijelentini; hogy a terveket költségvetést, válllalati fellé 
teleket es a helyi viszonyokat ismeri és azokat magára nézve kötelezőknek elfogadja.

,.,. kellően felszerelt Írásbeli zárt ajánlatok 1905 évi május hó ti napjának d e 10 
órájáig a polgármesteri hivatalnál nyújtandók be. ’

.. , A beérkezendő ajánlatok ugyanaznap d. e. fél 11 órakor a városház nagytermében 
nyilvánosán oontatnak fel. uul

j. Elkésve beadott, kellően fel nem szerelt, távirati és utóajánlatok avagy kétséget tá­
masztó kijelentéseket, tartalmazó ajánlatok figyelembe nem vehetők. ✓

A városi tanács fentartja magának azon jogot, hogy a beérkezendő ajánlatok között 
-diiulonj választhasson, hogy azok mellőzésével e munkák biztosítására más utón intéz-

í M 1 -^leiden ajánlattevő ajánlatának a felbontástól számítandó 60 napi időtartam leteltéi" 
h.Vatflfhln6^011 ’^rad- .V terrr'eK’ költségelőirányzat vállalati feltételek a városi mérnök

m a hiVat*S ** alatt “«Stehmtbelík hol a
Debrecen 1905 évi április hó

A. városi íaamslvcse

A Debreozeni Erőtakarmánygyár részvénytársaság

sfascsssasísts* “ * ••***•

m rnSS“** <*'*■“ »“"•
Debreczen, 1905. évi április hó 22-én.

Tisztelettel:

Csanak János,
RíckI Antal, 

Király Gyula,
SzőIIősí Ferencz, 

tfcszpréiuy Zoltán, 
Viriíiay £:éza,

Polgári Bálint, 
Kertész János.

Ifj. Kertész István, 
Secyt-ua Jenő, 
Berger Jenő, 

Ungvári József,

alapítók.

Kövendl Domokos, 
Lamprecht Frigyes.

Nagy Jakab, 
Borvám József. 

Schweiger Sándor és 
Dr. Révi Ander.
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Bebreozenl Szőlő- és Bor­
termelő szövetkezet

Simon/fy-ntcza 2. szám. Városi bárház.
groom* .wmbommi

Boa*árjegyzék s
I. Palackozott borok :

liter Asztali.................................. 52 fillér.
liter I. rendű fehér asztali . , . 64 fillér, 
liter Vörös asztali bor .... 64 fillér.
liter Rizling.................................. 72 fillér.
liter Peesenye bor.......................80 fillér.
liter Tramini.................................120 fillér.

s/io-ed liter Chateau Debreezen . 100 fillér, 
r./m-ed liter Aszú...........................  200 Elér.

II. Korsós borok:
(11—12 literes kosár üvegekben.)

I liter Asztali.................................. 46 fillér-
j hier í. rendű fehér asztali . . 52 fillér- 
1 liter Vörös asztali bor .... 52 fillér, 

Palaczk okért darabonként 16 fillért. 
Kosár üvegenként 1 kor. 80 fillért számítunk 
melyeket ugyanazon árban vissza vesszük.

Hordósborok 50 litertől kezdve. 
Árjegyzék ingyen és bérmentve.

6,®6@®©<?®®$ee®®ee$®ee©e®<B@4?@®@#»ee

jÁz ári kűzsnság
I szives figyelmébe,
I Van szerencsém a n. é. úri 

közönség b. tudomására hozni, 
hogy a tavaszi idényre megérkez­
tek a legfinomabb angol és belföldi 
gyártmányú igen ízléses mintájú
férfi divat szöveteim,

melyekből a legmagasabb igé­
nyeknek is megfelelő s a legutolsó 
divat szerint ruhákat gyorsan, 
jutányos áron és pontosan készítek.

Úgyszintén katonai és minden­
nemű egyenruhákat is.

Kérve a nagyérdemű úri kö­
zönség becses pártfogását s 

§ maradtam kiváló tisztelettel

I Hiszel Sanier,
e *
g Katona és Polgári szabó, Kossuth- 
@ utca 19. a színházzal szemben.

áarnk

általános adásvételi közvetítő osztálya.
Csapé-utcza 13, szám, az udvarban jobbra, a mezörendbr- 

_ kapitány melleit.
" elet®ifflsánm 3S8«

KÖZVETÍT : Földbirtokok, házak, szőllők, j 
mindennemű üzletek, üzleti berendezések, Üzleti ! 
áruk, érték tárgyak, arany és ruhanemüek, 1 
egyszóval minden-bármily értékű dolgok eladá- j 
sát. Kényesebb természetű értéktárgyak elad ág 
végett nálam elhelyezhetők, s azok eladásának 
közvetítése a legnagyobb titoktartás mellett 
történiki

Tessék a Csapó-utca 13 sz. ház falán levő 
saját hirdetési táblámat olvasni, az eladó in­
gatlanok és értéktárgyak azon állandóan felso­
rolva vannak.

Hivatalos órák: d. e. 8— 12-ig d. u 
2—7-ig.

4 gsá?» ©zipS
csak § koronáért

lesz elárusítva, míg a kszlet tart ily 
olcsó árban. Egy pár frfi czipő, egy pár 
férfi ozipö, egy pár női czipő kaluoauivalj 
barna vagy fekete, erősen szegezett bőr 
talppal. Legújabb divatu szintén ogy pár 
úri, egy pár női divatezipő legszebb ki­
vitelben, Igen könnyű, mind a négy pál­
osait 6 koronáért kapható. A megrende­
lésnél elég a hosszat megadni. Utánvéttel 

is küldetik, Czipőtiviteli ház.

J4b GELB.
KRAK.KAU, 69. sz-

Ha az áru meg nem felel, a pénz visszakúldetik.

Tavaszi, nyári újdonságok'
Nfliruha mosószövetek úgymint: !-.»i kék
karton, zenrek, zefirln it: is 1 ttok. se Ive - ■:;; ■ -fi rek.
fehér és színes ríthupÜB étek, szeröv ászon,
férfi ingzeiirek, gazdaassitonyi zefirkötények.

Minden széle sségri havasi gyolcsuk.
Ibolya, Rózsa vásznak hí minden faj len-
vásznak. Kész női is fém fehérnemiiek

nsgyraklárában
Debrecen Kossuth-utcza 9. sz.

a REKLÁM!!
Állandó, észszerű és ügyes reklámozás min­

den gyári, kereskedelmi, ipari vállalatnak, üz­
letnek a lelke, tugója, az éltető eleme.

Hogyan, hol és mikor hirdethető a legsikere­
sebben, legjobban és legolcsóbban megtudható az

Általános Tudósító
hirdetési osztályáéitól

tulajdonos LeopoitS Gyula szerkesztő
Budapest, VII., Brzséhet-körut 54.
ahol kiváló szakértelemmel, odaadó lelkiisme­
retességgel, pontossággal és olcsón eszközölnek 
hirdetéseket és reklámokat az összes budapesti, 
vidéki és külföldi lapokban és naptárakban.

Költségvetések és tervezetek ingyen!

keil-lahh
legkitűnőbb mázoló-szer puha padló számára.

Keil-fé'e viasz-kenőcs kemény padló számára. 
Keil-föle fehér „Glasur“ fényináz 45 krajezár.
Kei 1-íele arany fónymázképkereteknek!20krajezár.
Koil-fóle szalinakalap-festék minden színben.

Mindenkor kaphatók:
Bér§93 Kata őségnél 'Debreezen.

Debreozen: Csanak József, 
< Kieső Lajos, Csillag József, 
I Tutsoh Bajos, Félegyházi 
János, Fritsch Károly, Ga­
urn szky Lajos, Gőozey István 
llavzs József. Jósa és Jóna, 
Kertész Bándor, Klein Ignác, 
Kohn Henrik, Komlóssi Lajos, 
K öntsek Géza, Kernhoffer 
József, Kovács Mihály, Krausz 

Bemát, Lindenfeld J. Jenő 
! .tisztig óz Bán, Mayer Jenő. 
Neumann Nándor, Parti Fe- 
n uez, Rickl Antal József, 
K’oth Antal, Tóth Kálmán, 
\ array József.
Beretfyó-ujfaiaífj.Weiszbergev
Iglliicz.
Év-^r,',’41yfalva: Grosz Herman
yvuy Yincze, Pollák Móritz,

• -Böszörmény i lemeinbcck
y'Zsvr. Tulogdy korén ... 
aájdó-N4n4s:v8laeli!u -iá

-i >? A

s

'US. Schön Jakab Weiszmann J. n.-Szcbosziö: Körner Béla. risza-Ffivod : Kills Géze F’rnt
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Orosházi kenyérsütode és 
isi csarnok m*jliSSö/í *"'*'* *

ajánlja
1 kilo 0 sima és fogós liszt HVa kr. 
í kiló finom Dió 22 kr.
í kiló Fagybányai szilva 29 kr.
I kiló ftíagyMnyai lekvár 20 kr]
Cáritól uj Esgpsó, — |ij

burgonya.
to m, ijimii .

avaszi idényre
ajánl

zléses lodern
lakbependeaeiseke,&
u. m.: ebédlő-, háló- úri szoba, iroda 

konyha és
$ bclibradezésáet készít &

jútáoyoS ár$rt

ovács József
MaLiäsasaBÄÄfio©;,

Rákóczl-utcza 6. zzám.

Mltol? íS IybllESIIi Isi, L.
■ftipszeez m. k. posta mellett.

N~öi, férfi, Irány és fiú Szalma
Művirágokat, férfi, és fiú posztó kalapokat, 
arisnyáhat, ingek, gallérok és feézeiéket] 
Wyateáeagfe:-ft, illatszerek ős Szappanokat 
Nar- és Esernyőket, Sétafeotckat. Gyermek
l;oc;7/;, úti zó kosaradat és számtalan itt nem 
sore 1 ható (•" ik k«két

Ilii rmm-n!| í|! ii ! ItiiiiM ni I !•

Hirdetések nÄJ”;
„DEBRECENI ÜJSAQ“ részére a kiadó­
hivatalban, Lampreoht-ház. Piacz-n. 42

legnagyobb választékban
és minden versenyt kizáró

legolcsóbb árbana

Ausztria Magyarország legaagyoln

festék-, lakk- és kenne
pyár egyedárusitását elnyerve, azon a kelle­
mes helyzetben vagyok, hogy egy doboz 
gyorsan száradó szagtalan X>§LBX<í>ZevB.H 
xsta«»1fc i ii kr. Egy doboz tartós és felülmúl­
hatatlan EBoB-oisrtvysäM. padló lakkot 
0(1 krért adhatok. — Tessék meggyőződni 
Hatvan-fitosa 5. Első száma bolthelviségben

Neumann Nándor,
M«sULrtt**a?aáI»ssum

Debreczei), Hatvaa-utcza 5. szám.

Í Á föfíícs-fsle
Mr ait finrísAu! 5-Grim 

A Főídos-iólommum
A Fötdts-íále f

: EEBT-CRÉM
1 A Fő:d8S-fáÍ8 
i
i A Földes-féle

j2s.^SJIdt3LÍ.*&az2aaKíiC;á;3.da. 2

Legjobb szépitőszer!
................................. pattanást, borátkát

a a ránozokat és az
---- ......................Átallt. ÁRA: kis té-

. , í.o y I kor., narv 2 korona.
KIVÁLÓ T01LBTT-CISKBK; Marf-it-hölgypor (3 színben) kor, 
U°, Kargit-szappan 70 fill., MargJt-fcgpép (Zahnpasta) 1 kor. 
E/Iar0it-arovíz 1 kor. Póstán utánvétellel vagy a pénz előzetes 

beküldése után küldi a készítő-
Földes Kelemen gyéfiyszerész Arad.
Kapható minden »iilatszor-kereskedésben.

A Hs-félo
MARGIT-GRÉM 
A Főld&s-íéia 
MARGIT-GRÉM 
A Földes-féle 
MARGIT-GRÉM 
A Fsidss-félo 
MARGIT-GRÉM 
A Főiöss-féle 
MARGIT-GRÉM 
A Föídss-féle 
MARGÍT-GRÉME

M------------s/-

sasera

hogy mily előnyösen lehet vásárolni:

legjobb minőségű Creás és cérna 
vásznak, Schrel-féle cldfíonok 
Csikós jegyű havasi vásznak' 
damaszt asztalnemüek, törülkö­
zők, mindenfajta vászon zseb­
kendők, derék aj tokok beszerez­
hetők, továbbá megrendelhető 
mindennemű férfi, női és gyer­
mek fehérnemű minta vagy
mérték után olcsó szabott ár mellett

a jfábBvary £ajos,
I vászon- bézmii és rövidáru üzletében, Plaoz-n 

28. sz, „Vágó Andor féle üzlet.“ 
ni mi in ii Hirni mumaiiiiiiiii

‘rtJ.' íLr .

Bgy jó karban levő 
KicltolsoE-fóle tizes

9 1 rr Ej fle szeker
©lesén eladé.

Cím: Uradalmi Si)í§zőS^g
ii, p.: Piskolt, Biharmegye,

Szt-LáSzió pöSsta.

» Divatos napernyőn m& ^

M mosó széles deleinek
30 és 40 kr.

Cosmanosi mosó árak,
J2Ö cin, szeles sima BaiisSk,

női ruhavásznak zephirek
olcsó szabott árakon kaphatók

Szálló Lajos fiai őzéinél
I ^ De&reozen, Bózsatér.

Ifj rőfös üzlet I

újonnan ber=n,,,^^„u„ ^ Kőtemplommá] swnben. - Hékr. fe.tet, kirak.,.
1-0 cm. széles mhalcelmék kezdve 4u*?o (U^t *“*^1,**»*ÄI*-
- 2.50 egész 4 írtig. Delain legújabb minbill 27 '35’ ál ilO •tijin'i nj!|nkclmék kezdve frt. 1.60,
selyem minőén színben ezelőtt Tát)' nuwt T ’ • • 01 ’ , Igész 70 kr.-ig. Gzerna bel írek 15 krtól feljebb. Taft
I jious selymek a legszebb mintákban ' 01118111 6elyem o6> u kr> eS6sz finom 98 kr. Messalin selyem frt. 1.50
'&Í9L r a .ázol!

ncl fmmmmmrmmnmgísm

Aj® án*silí_me^eif»®ssít-ss.dE*

8n0yen 5

£»5CvO

P«T

i CCI60

CX>
75

b) «nur. ( körlorgi.t'k'pcn a Debreceni Újság nyomdájában (Tulajdonos: Than Gyula).
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lÍTG,

Húsvéti harangok.
Annyi itt a Júdá$ ezen a vén földön,
Annyi a keresztfa, a kínpad, a börtön,
Annyi a könyörgó és annyi a síiket,
Annyian vonszolják félholt életüket,
Annyian vannak, kik poklán a nyomornak 
Istentelen szájjal Istent káromolnak,
Hogy csak temető van, bárhova pillantok,
*— Zengjetek, zúgjatok húsvéti harangok 1

Diadalmat hirdet a templomi ének,
S annyian vannak, kik hajdan még hívének,
De most, ünnepnapján a feltámadásnak :
Róla kész-örömest már lemondanának,
Nincsen semmi vágyuk mennyei életre,
Csak a földön jobb, több kenyerük lehetne,
Bánnák is akkor az örökös sírhantot,
— Zengjetek, zúgjatok húsvéti harangok 1

Az az Igazság, mely le volt ölve, szúrva,
De az Or Krisztusban feltámadott újra 
S hirdette, mind élnek, akik Benne élnek,
Ma megint úgy bolyong, mint hazátlan lélek 1 
Befogadjuk olykor s kiverjük nagy gyorsan,
Mint hontalan vándort, mihelyt ránk rossz sors van, 
Győzni engedjük a csalót, a bitangot,
— Zengjetek, zúgjatok húsvéti harangok !

lm’ itt egy Pilátus, itt is, ott is másik,
Aki a szavakkal és gyilokkal játszik 
S ha kicsordul tőié az ártatlan vére,
Mossa a kezeit, a vérest fehérre,
Rossz tettnek gazdája nincs újra, meg újra, 
Népmillióknak van töviskoszorúja,
Hol az arany csörren, ott van hir, párt, rang, jog,
— Zengjelek, zúgjatok húsvéti harangok !

Ritka a boldogság, mint a fehér holló,
Sikamlós, diszietes színpadhoz hasonló 
A mostani világ, hol mindent mutatnak,
Cifrázva állunk be boldognak, gazdagnak 
Üres zsebbel, léhán, koldus-lelkülettel 
S mikor az utolsó fityingünk veszett el,
Legjobban dőzsölünk, mint hfmös-bolondok,
— Zengjetek, zúgjatok húsvéti harangok !

Veszendő világ van, farizeus-korszak,
Rejtett büutcvoje minden kis bokornak,
Itt is, ott is orvul áldozatra lesnek 
S aina régi, első nagypénteki estnek 
Árnya, foltja terjed az emberiségen,
Korcsulunk, rosszulunk, nincs helyünk az égben, 
Pusztába kiáltjuk a téritő hangot,
— Zengjetek, zúgjatok húsvéti harangoki

Talán nektek van még hatásfok, slkcrtek, 
i-gy-egy bűnbánót ti talán visszanyertek,
Hoztok, ki belenéz még az imakönyvbe,
Beénekel buzgón a templomi csöndbe 
S ha csak egy leiek az, ki megszáll magába,
Akkor már a Krisztus nem halt meg hiába,
Bárha ti többiek a liünbe rohantok,
— Zengjetek, zúgjatok húsvéti harangoki

Kun Béla.

A sivatag királya.
— Rege. —

Sok-sok száz esztendővel ezelőtt, mikor 
<ncg Jézus a földön járt, Afrika kopár sira- 
tagja helyén viruló, virágzó, gazdag birodsr

lom volt. Egy hatalmas király uralkodott fö­
lötte, kinek alattvalói a világ legszebb em­
berei voltak. Hajuk hosszú, hullámos, arany­
színű fürtökben omlott le vállaikra, testüket 
hófehér, gyönyörű bőr fedte.

Egyszer, egy rekkenő, meleg nyári na­
pon Jézus Szent Péterrel bekopogtatott a fő­
város egyik házának kapuján:

— Egy csepp üditővizet öntsetek poha­
runkba, — kérték az őröket.

— Menjetek, kérjetek mástól, — felel­
ték az őrök. — Nem azért vagyunk mi ide- 
állitva, hogy minden rongyos koldust kiszol­
gáljunk.

Jézus és Péter elszomorodva mentek 
tovább, de bárkihez folyamodtak a városban, 
senki sem hallgatott a kérésükre. Egyik 
munkája, másik élvezete után sietett.

Betértek egy palota csarnokába is, a 
hol gazdagon terített asztalok körül mula­
toztak, dőzsöltek az emberek.

— Az Isten szent ne\róben, adjatok egy 
pohárka vizet, megtikkadunk a szomjúság­
tól ! — szóltak.

— Nincs nekünk vizünk 1 Nem iszunk 
mi vizet! — szóltak dölyfösen kiabálva a 
mulatozók. — Fogjátok meg, fojtsátok vala­
hol egy kútba őket, hadd ihassanak eleget, 
ne szomjazzanak többéi — kiáltották ka­
cagva, tombolva.

Szegény Jézus és Péter már csak ván­
szorogva tudtak tovább menni.

— Menjünk a nagy császár elé, hátha 
megkönyörül rajtunk s meginti népeit rossz 
szivükért, — szólt Péter.

A sivatag királya büszkén nézett végig 
rajtok:

— Kik vagytok ti, hogy népeimre pa­
naszkodni mertek ?

Jézus megmondta a nevét s szelíd, 
szép, isteni szemeit bánatosan emelte föl a 
királyra. *

—- Ha Isten vagy, segíts magadon! — 
szólt a gőgös király, otthagyva őket.

Fejét lehajtva, könnyes szemekkel tá­
vozott Jézus s egy árnyas fa alá letilt Pé­
terrel pihenni.

Alighogy a gyöngyöző verejtéket letö­
rölték homlokukról, egr kis fecske repült 
Jézus vállára, csicseregő, mintegy vigasz­
talni akarta őt, mintha mondani szeretett 
volna valamit. Pár pillanat múlva az egész 
sereg kis fecske csoportosult Jézus pohara 
körül s mindenijv egy-egy csöpp falzet hozva 
csőrében, megtöltötték üdítő, kristálytiszta 
forrásvízzel azt. \

Jézus megsimogatta a vállaira szállt 
fecskéket s áldólag nézett végig a csicsergő, 
kedves madarak fölött.

ten madárkáinak nevezte el őket. 
dülten haladt tovább azután Szent

Péterrel együtt, megbocsátva a város rosz- 
szivü embereinek.

De Isten megbüntette az emberek vét­
két. Soha többé harmatcsepp nem üdítette 
föl az ország hervadozó virágait, lombjait, 
Jótékony esőcseppek nem i^srtették föl 
már többó a kiszáradt, szoraitfbezó földet. 
Állatai, madarai mind elhagyták e az embe­
rek is, a kik nem rogytak Őg%o élettelenül 
az izzó nap sugaraitól, ltjává siettek 
elérni az ország határait. Ott összeestek 
azok is, nem bírva tovább tűrni a szomjú­
ságot és hőséget.

Úgy találták ojt őket a szomszéd or­
szág lakói. Megrémülve néztek Fájok. Soha 
még hírüket sem hallották az ilyen embe­
reknek. Már el is akartak szaladni előlük, 
de meghallva az e/jyik halk nyöszörgését, 
megkönyörülték rajtuk s friss, üdítő vízért 
szaladva, életrekejtették a nyomorultakat, 
A szerencsétlenek megdöbbenve néztek 
végig magukon és társaikon. Gyönyörű, 
hófehér bőrük szénfeketévé volt perzselve; 
hosszú, szőke hajuk leégve, apróra össze­
zsugorodva.

Úgy is maradtak mindörökre. Nége­
reknek nevezték el őket és utódaikat is az 
emberek. A sivatag királyának birodalmából 
nem maradt meg még egy száraz ágacska 
sem. Izzó homoktenger borítja az egészet.

Napokig lépdel lassú, néma járással 
rajta keresztül egy-egy karaván, a nélkül, 
hogy egy kis forrásra akadnának benne.

Nem is birja elviselni tikkasztó leve­
gőjét más állat, csak a teve s ha a rajta 
keresztül vándorló emberek, kereskedők 
bődönjeiből idő előtt kifogy a víz, ott lelik 
halálukat a mindent elnyelő, eltemető ho­
mokhalmok között. Szentkirályi Lenke.

Kísértő álmok.
Mindenkinek van egy 
Befejezetlen álma,
Epy ékrattant reménye,
Egy behunyt szemerénye. 
Egy bus oáza, mélyre 
Többé rá sem találna.

Ha ráí^ szabad a bánpt 
S nebez szrved sajog:; 
Távol ormokra ülnek,
Nagy messze elkerülnek 
E véaezetlen álmok, 
Ködlropek, sóhajok.

De pirkadjon csak egyezer 
Boldogságod napja rád; 
Mint másvftagi árnyak, 
Kisértnj hazajárnak 
S megtöltik ürömödnek 
Rózstrtfrros borát

Illatszerek és alkalmi
ajándék tárgyak =~=~
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Tudod, hogy semmiség csak,
Hogy délibáb kisért,
Po szomjn lázad éget 
Ha minden üdvösséged 
Qdadnád íékozolva >
FI semmiségekért ...

ügy van megírva Isten 
Bölcs rendeléséül:
Hogy nyugtot nem találunk,
Hogy van sok édes álmunk 
3 aa a legódesebb, mely 
Csak félig teljesül.

. Szávay Gyula.

Jámbor szokások.
Irta: Deák Antal.

Az arab kocsis menet közben leszáll a 
bérkocsiról s a belőled kinézett jó borravaló 
kontójára, ellátja magát cigarettával és
•»gyújt.

Ha már gyújtója esetleg elfogyott, nagy 
'•andozzával fordul feléd, hogy ékes arab 

Nyelven tüzet kérjen tőled.
Miért ne? — gondolja megában. A

közmondás igsak annyit mond:
— Aki nem tud arabusul, ne beszéljen 

arabusul.
Ő pedig tud.
lovábbá a szentirásban is meg vagyon

irva: J
— Kérjetek és adatik nektek?
Ő tehát kér.
Néha megtörténik az is — mert sok 

lugg a kocsis neveltségétől — hogy az arab 
suhanó nem tőled kór tüzet, hanem meg­
állítja haltkor kollégáját. Te pedig a hintó­
bán ülve türelmesen nézed: mint és meddig 
járatja kocsisod a „bagólesőjót?“

3 mikor körutadat befejezted, el le- 
netaz rá készülve, hogy jószivü kocsisod 
kezet is fog veled buosuzáskóppen. Arábiá­
ban ez ellen a vállveregető konfidencia ellen 
nincs orvosság.

Ez ott — jámbor szokás.
A jámbor szokások között nem megve-

,,a6 *1 eem> mit a Lancia akadémia
ckkép definiált:

7" Sóhajtás, miközben az ember száját 
a rendesnél jobban és akaratlanul kinyitja. 

Az ásitás leghatásosabb ellenmérge a 
tevékenység, mit a karok és lábak öntudat­
lan ki nyújtása is bizonyít.

A férj rossz néven vette, hogy felesége 
az 6 társasagában folyton ásít.

— Ne vedd rossz néven, édesem, tu­
dod mi egyek vagyunk a házasság köteléke 
áltál s mikor az ember egyedül van, hát 
unatkozik.

, A kinaiaknak, az ő különc, zárkozott 
modorukból kifolyólag sok érdekes és jámbor 
szokásuk van.

Ilyen a kinni vizitkártya-dah.
Kínában minél nagyobb ur valaki," an- 

' ;:l, na8yobb a látogató jegye s minél na- 
;yobu urat akar meglátogatni, annál terje- 

'Imeschl) névjegyet küld előre. J
A ^AU. században egy angol követ 

■. nnyolo láb hosszú — tehát hat méternél 
— névjegyet kapott s öt díszbe 

Hozott hordár vitto a lakására.
Különben a kínaiak már körülbelül 

■ er éve használják a névjegyet: ily hosszú 
idó alatt. — megnőhetett.

A. jámbor szokások között nem utolsó 
iiL'raoly embernek „ra ,olö
S /ed.,, felebarátját utón útfélen Ye-

bankár“8 terÍtékÜ a9ztaln61 dicsekszik a

ni ~ Süha uem voltam, s ezt jó
háziorvosomnak köszönöm. J

A jelenlevő fiatal orvos érdeklődve kéri 
a bankárt, hogy legalább mutassa be házi­

orvosának. Az öblös házigazda ebéd után le­
vitte a társaságot az udvarra, hol egy pom­
pás szamárkancát mutatott neki:

— íme, doktor ur, ez az én háziorvo­
som. Ennek tejével élek állandóan és soha 
sincs semmi bajom.

" Elhiszem, válaszol az orvos, mert 
füles doktora nem ad egyebet az urnák, mint 
ami természetének tökéletesen megfelel.

Tromra tormf: ez is jámbor szokás!
Ne tessék azonban csodálkozni, ha a 

jámbor szokások felsorolása közben több fer- 
dénynyel találkozunk, mint szabályos négy- 
zettel. Hiszen íi fotográfia is az árnyoldala- 
kát kénytelen felhasználni, hogy sikerült ké­
pet produkáljon.

Némely embernek jámbor szokása az 
elerzeJcenyülés. Mint mondani szokták : oda 
van mindjárt!

. Hanem a lóditás is a jámbor szokások 
köze tartozik. Hódítani és pedig' minél na­
gyobbat lódítani I

Különösen a vadászok értik.
— Mikor Lappországban utaztam, be-
az vadász, oly sürü szunyogfel-

hőbe jutottam, hogy tiz betűből álló neve­
met botommal kényelmesen beleírhattam . . .

S mikor nyolc nap múlva e szu- 
nyogrengetegbe visszaérkeztem, betűimet még 
mindig el lehetett olvasni.

Végül, hogy ne legyünk nagyon hosz- 
szadalmasak, akadnak embertársaink közt 
olyanok is, a kiknek jámbor szokása az al­
kalmazkodás.

Jobban tudnak alkalmazkodni, mint egy 
vizes — úszónadrág.
... A kik Napoleon császár élettörténetét 
áttanulmányozták s bolygó életpályáján vizsga 
szemmel széttekintenek, nagyobb arányok­
ban fogják tapasztalni az emberek ezen prak- 
tiKus sajátságát: az alkalmazkodást.

Mint a kaméleon, folyton szint változ­
tatnak, Isapoleon, e rendkívüli meteor, fé­
nyeskedésének megfelelően.

Mikor Napoleon Elba szigetéről vissza- 
tért, a jó emberek — fokozatosan — emigyon
j 6J íx CSÜ1 tßlv *
, . , “A szörnyeteg kiszabadult, de csapa­
taink elöl nem menekülhet.

— A zsarnok Lyonban van.
— Bonaparte hatalmas léptekkel köze-

leciik.
— Napoleon reggel Páriában lesz.
— A császár Fontain ebleauba érkezett 

„ "P felsége tegnap este bevonult a 
fű Jenákba.

, Minden telve van leírhatatlan öröm­
mel es lelkesedéssel . . .

Lám ily ön az alkalmazkodó ember!

1905 áprö 28,
Megáll a gőzös itt a vég, a őzéi; 
Kiszállok és reám borul az ói
® ,eg.V utas az éjben ott marad 
A többivel tovább megy a vonat.

Vértesy Gyula.

Szeget-szeggel.
— Humoroszk. —

Este.
Kincsekkel volt teli a lelkem,
A mikor reggel utrakeltem 
S imo, hogy beesteledett,
Látom, hogy minden elveszett.

Minden, mi szépet nyújt az élet 
Jvövid nap alatt semmivé lett — 
Reggeltől estig: ez volt életem,
Alig keltem fel, már lefekhetem.

3 e rövid útra mily sokat viszünk! 
Kezünk telő és telve a szivünk; 
Ifjúság, ábránd, színes álmok.
Mind velünk jöttök, velünk ezálltok 1

Kezünkbe’ fegyver és izmunk feszül, 
liarezokra készen, bátran, emberül, 
nzivünke’ hit, reménység, akarat, 
Ajkinkon gyújtó, feliengző szavak...

fí?y indultam utamra reggel el. 
Biztosra vettem azt, hogy győzni kell!

oz este, napra éj borul, 
Kifosztott szivem lelve elszorul.

Alfonz ur a szó teljes értelmében hW/u 
pattant férfiú. Eleven, fürge s hozzá olyan 
veres, mint pipacs. Az egész emberke £ 
nagyobb egy jo méternél. Ezt a méretet kft 
rulbelül megüti szélességben is. Valahogy a
hivtákÓniája VOlt’ h°gy azért JÍ0SSZU-nak

Hosszú Alfonz apró lábaival, kövér 
hasával is gyorsan haladt és - már huszon­
négy eves korában őt nevezték ki a szál- 
dobágyi tébolyda vezető orvosává. Díszes 
pozícióját és támlásszókét elfoglalta de « 
milyen előzékeny volt vele az állam, olyan 
mostoha a társadalom. Veszekedett vilái? 
következett. Nem akadtak paciensek Az 
emberek sehogysem akartak megbolondulni 

ß™** Alfonz egy rövid téli napon 
egyedül ült rendelő szobájában. Várta a stilt 
galambot, az első bolond embert. Éppen 
azon studirozott, hogy a rendelkezése alá 
osztott tébolyda ápolóit miképen lehetne a 
henyekorból kigyógyitani, mikor kopogtatás 
zavarta fel.

Egy erős, marcona legény lépett be 
hozza. Oiyan egészséges volt, mint a makk.

— Mit akarsz, mordul rá Hosszú 
doktor ur.

Meglepte ez a mérges kérdés a pa­
raszt legényt és sértett önérzettel ismételte.

— Mit akarsz ?.. . Talán nem te­
geznél.

Hosszú ur olyat ugrott, mint egy bak­
kecske. Azt gondolta, hogy a sors várva- 
várt vendéget küldött neki.

— Megbolondultál? — mordult a mar­
cona parasztlegényre.

Megbolondultam? . . . Bolond a ki 
kérdi ... Nem vagyok én bolond . . .

A kis f-Iosszu veres bajusza alól ra­
vaszul mosolygott:

Ah értem . . . Minden bolond azt 
mondja magáról, hogy ő nem bolond . . . 
Lz a legeklatánsabb bizonyíték . . .

Ideje sem maradt a legénynek ahhoz, 
hogy kedve szerint kitombolja magát, mert 
a henyekórból Hosszú ur csengetésére fel- 
zavart ápolók berontottak a szobába és 
egyetlen intésére megragadták Csóré Tamást, 
úgy, hogy az atyafi moccanni se tudott. 
Kiabált, lármázott, ordítozott. De mind hasz- 
tálán. Hosszú ur szentül s ezen jelenet ha- 
tása alatt még szentebbül meg volt győ­
ződve arról, hogy Csóré Tamás őrült. Kóny- 
szerzubbonyt tétett rá és kiadta az uta­
sítást.

— Az első számú cellába !
Nem sokáig örvendezett a kis doktor 

első páciensének, mert a tévedés rohamosan 
kiderült s a Hosszú ur carrierjének befelleg­
zett. A félre magyarázott látogatás miatt 
még mielőtt megkezdhette volna funkcióját, 
felmentették a tébolyda vezetése alól.
1 j. Hosszú ur valamivel nehezebben ha- 
j.adt ezután az élet utjain. Hogy gyorsabban 
távozhassák, vonatra tilt és más helyen ke­
resett boldogulást.

Múlt az idő. Két óv telt el. Hosszú ur 
még véresebb és még vastagabb lett. Egy- 
aZ®r, ,azt^n ’Aszánta magát, hogy visszamegy 

5 meglátogatja egykori kollé­
gáját vastag Géza doktort, aki pedig olyan 
vékony és olyan hosszú volt, mint a nád- 
E- x'i - na c idején Vastag urat érte az a 
kiváló szerencse, hogy Hosszú doktor helyett 
a tébolyda igazgatója lett.

Amint a vasúttól gyalog besétált, ki 
volt az első ismerős, akivel találkozott, mint 
»astug doktor. Leikeudezéssel teljes árado-

sz ♦o sler és üáirid
fesl. QFBRECZÉN, (Piscz-stea 7. a)

'Xzx a
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zások után keresztül szaladtak a viszontlá­
tás első örömein s elhtározták, hogy egyene­
sen a Vastag doktor lakására mennek.

Utjok a tébolyda előtt vezetett el. Ott 
jutott észébo Vastagnak, hogy neki tulaj­
donképen most kell szemlét tartani a bete­
gek lelett.

— Kedves barátom, már engedj meg, 
de ebben a percben jutott eszembe, hogy 
nekem most szemlét kell tartanom a téboly­
dában. De gyorsan végzek. Vagy várj meg, 
vagy eredj előre.

— Majd inkább megvárlak ! . .. Hát 
csak van dolgod. Vannak bolondjaid . ..

— Hát tudod akad. Több, mint egy
szép asszonynak.

— Úgy! Hát hány beteged van?
— Most csak három. De nagyon érde­

kes esetek. Az egyik azt hiszi magáról, 
hogy lokomotív, folytonosan szuszog, fütyöl, 
zakatol s úgy szaladgál a szobában körös- 
körül, mintha kengyelfutó lenne. A másik 
azt hiszi magáról, hogy hulló csillag. Min­
dég felmászik az ablakon és onnan ugrál le. 
A harmadik nonplusz ultrája az elmebomlás 
korának. Ez örökösen a szegletben ül. A 
világért meg nem mozdulna. Az' hiszi ma­
gáról, hegy ő a tőkfílkó. Fél kimenni, mert 
attól tart, hogy az ajtóban áll a tökász 
és elüti.

Jót nevettek a szomorú eseteken és 
bementek a tébolydába. Vastag doktor el­
ment a betegeihez, Hosszú ur pedig várako­
zott s a folyosót méregette rövid léptekkel. 
Amint egyszer feltekint, majd sóbálvánnyyá 
változott. Előtte állott Csóré Tamás, az' a 
parasztlegény, a kit ő egyszer bolondnak 
tartott és aki miatt kiesett a bolondok házá-" 
hói. Meglepetéséből még szóhoz sem jullia- 
tott, már Csóró lelkendezve mordult rá.

— Szevasz veres, hát visszajöttél!
D ult-fult a kis doktor. Ez a paraszt im­

port in cns módon szólította meg, ez már 
imég is csak sok. Dühösen mordult rá :

— Szemtelen fráter .... takarodj 
innen . . .

— Nocsak ne bomolj. A múlt héten 
kiszöktél. Szép tőled, hogy visszajöttél.

— Bolondnak nézel te engem, — dü­
höngött a kis doktor.

— No csak ne tüzelj öreg 1 — volt a 
legény válasza. — Ismerjük már ezt a han­
got. Minden bolond azt hiszi magáról, hogy 
ő nem bolond.

Es mielőtt Hosszú ur védekezhetett 
volna, előkiáltotta ápolótársait, lefogták, be­
vonszolták az első szobába, kényszerzub­
bonyt adtak rá s ott hagyták.

De mikor Vastag ur a szemlét bevé­
gezte és Hosszú barátját kereste, kiderült a 
szörnyű tévedés. A felvilágosítások után ro­
hant hozzá s ott találta tajtékzó dühvei az 
ő kollegáját.

Természetesen nyomban felszabadítot­
ták a kónyszeringtől s az ápolók dadogva 
könyörögtek bocsánatért.

— Tévedés volt. Azt hiszik, hogy az ur 
a bolond, a ki egy hót előtt innen meg­
szökött ...

Csak a folyosó végén örvendezett egy 
ember Csóró Tamás. A hasát fogta, úgy 
kacagott. Szerette volna a menekülő Hosszú 
után kiáltani:

— Most már kvittek vagyunk !
Árgus.

ISMERETTERJESZTŐ.
Szépségrecept.

Ámbár az Ízlés a legkülönbözőbb, egy 
francia folyóirat szerint vannak bizonyos 
számok és arányok a normális emberen, a 
melyek ha együtt vannak, az illető szépnek 
mondható. Az adatok szerint a termet nyol­
cadtól vagy nyolcszor olyan hosszú legyen, 
mint a fej. A halánték szélessége az arc

hosszúságának feleljen meg. A kar három­
szor olyan hosszú legyen, mint a fej, a láb 
négyszer olyan hosszú. A váll szélessége 
kétszer akkora, mint a fej hossza. Igen fon­
tos tényező az emberi szépség megítélésénél 
a termet hosszának és szélességének a test 
súlyához, illetőleg térfogatához való viszonya. 
Ha a mellbőséget megszorozzuk a termet 
hosszusáságával és a nyert számot elosztjuk 
kétszáznegyvennel, az eredmény megadja a 
test súlyát kilogrammokban. Az arcra nézve 
kitűnt, hogy a homloknak éppen olyan szé­
lesnek keli lennie, mint az orrnak, a száj 
pedig kétszer olyan széles legyen, mint a 
szem.

A korai felkelés ellen.
Egy angol orvos megclönteni igyekszik 

azt a közmondást, hogy a ki korán kel, 
aranyat lel. A fiziológia, az áuglius véle­
ménye szerint a koránkelés ellen van. A fi­
ziológiai tapasztalatok azt igazolják, hogy 
nem igaz, mintha reggel lenne az ember 
teste ps elméje a legfrissebb. A korai fölke- i 
lés hajlandósága, nem beszélve azokról, akik 
gyermekkoruk óta szokva vannak a szabad­
ban való munkához, általában nem a jellem­
szilárdság s testi erő, hanem inkább az öre­
gedés jeie. Az öregek szeretnek sokat aludni, 
de azért korán kelnek. Pótlásul aztán korán 
is feküsznek le. A családapa, a ki tizenegy­
kor ágyba tér és ötkor-hatkor fölkel, lustá­
nak tartja fiát, a ki nyolckor még ágyban 
van. Pedig a dolog úgy áll, hogy a korán- 
kelés, különösen a városiakra, fölötte káros. 
Ellenben a korai lefekvést nem győzi eléggé 
ajánlani az angol orvos, a ki mint látszik, 
szeret sokat és jól aludni.

Dal a bohő madárról.
Egy csöppnyi bohóka madár 
Állítva röpült ki a légbe:
Megtudni, minő a világ,
Hogy illatos-ó a virág,
Es vájj’ igaz-ó az, hogy a térbe’ 
Órája ezer csoda vár?

Száll, száll a bohóka madár.
Es látja, hogy elmos az égbolt,
Ilogy csúnya, gálád a világ,
Hogy hervadozó a virág,
S hogy álmai közt ami szép volt,
Azt nem leli föl soha már.

A csacska, bohóka madár 
Elfárad a hasztalan útba’.
Orkán szele űzi-veri, ■
Szárnyát is alig emeli,
ti úgy vágyik a vésztőién útra,
Úgy szállana, óh, haza már.

S megtörve, csalódva habár,
Fészkébe sovárgva repülne,
Ám szárnya erőtelenül 
Vergődik, a szíve kihűl, t
S végső sóhaját hazaküldve 
Elvesz a bohóka madár.

Gál Zoltán.

Jézus és Buddha.
Ahol az élet születik, ahol a kezdetek 

kezdete van, ahol minden reggel felbukkan 
az aranysug'árzásu nap, messzi keleten, min­
den idők utján két vándor ballagott. Ki 
tudja mióta s ki tudja meddig mennek ? De 
ruhájukat por nem lepte be, járásuk fiatal 
és erőteljes maradt. S kérdezte az egyik:

— Honnan jösz, testvérem ?
Szólott a másik:
— Jövök a Ganges partjáról, a lótusz 

virágzása mellől, hol a népet tanítottam. 
Mondottam nékik, hogy a földi térségeken 
szeressék egymást, legyenek egymás barátai 
és szolgái s törüljék le a szenvedők kényeit. 
Mert mindenek elmúltával jön a feledés, a

------- v..U ■■■.—*
osend, a nyugalom, az édes, végtelen bol­
dogsága semmi ... A nirvana . . . Erre 
tanítottam népemet. S mondd, idegen, hová! 
való vagy te?

Felélte a selymes szakáik, jövendőkbe 
pillantó vándor:

— Jövök Izrael földjéről, hol tanítvá­
nyaim ezeren ős ezeren ólfiek. Megsokasod­
nak és elárasztják a világot. S anwarre men­
nek, keresztek tűnnek re!, megkondúlnak a 
harangok, szeretet lesz úrrá a szilvákén s 
béke száll sokaságokra s qiasános szigetekre. 
Küzdők kezéből kihull a kara, megíiátttottak 
megbocsátanak, tehetősek szegényeknek oszt­
ják szét kincseiket, testvér lesz mroden em­
ber s a termő nyugalom olajfájának virágai 
nyílnak ki minden térségeken ...

ti a kanyargó, magas útról lenéztek a 
végtelen mezőkre. Ott pedig harcosok vad 
sora rohant előre, ömlött a vér, gránátok 
robbantak szót a levegőben s emberek ro­
bogtak gyfiokkal egymásra, kiáltván:

— Buddha nevében!
— Jézus nevében!
A két vándor pedig megállóit s sze­

méből szomorú, néma künyek peregtek akt!...
P.

Apróságok.
Kedélyesség. Törzsvendég (miután 

sokáig szótlanul ült, szomszédjához). Ugy-e, 
nem bánja, hogy nem dáskurálok önnel, dp 
hát ma nem valami rózsás kedvben vagyok 
és minden ökörrel sem igen szeretek szóba 
elegyedni.

Késő idő. Idegen (a szállodában a 
tüzharangot hajija és számol). Tizenr/gy* 
tizenkettő, tizenhárom, tizennégy, tizenöt.. . 
mi az ördög, még ilyen későn sokövsem 
feküdtem le.

Alapos sejtelem. Pap. Ugy-e, gyer­
mekek, nagyon örülnétek, ha egyszer lát­
hatnátok a kedves angyalkákat ? Vájjon mit 
tennétek, ha egynéhány ugv hirtelen a 
szobátokba jönne? Nos, EmácSfca, mit csi­
nálna a te mamád, ha a kedves angyalkák 
hozzátok jönnének? — Emma. Jó kávét!

Koldus büszkeség1. Ur (a részeg kol­
dushoz, ki alamizsnát kér tőle). Fogja, de 
ezt is igya el, ebadta korhelye. — Koldus 
(gorombán). Semmi köze hozzá. A pénzem­
mel azt teszem, a mi nekem tetszik.

Lefűzte. A. Képzelje csak, nálunk az 
ügyforgalom már oly roppant nagy, hogy 
naponta egy teljes órán át csak nevem 
aláírásával vagyok elfoglalva. — B. Eíí 
semmi. Nálunk uj óv óta annyi a dolog, 
hogy azóta csak egy szótagból álló nevű 
hivatalnokokat fogadunk.

Elég érthetően. Házi ur. Doktor ur,
holnapi estélyünkön csak lesz szerencsénk ? 
Rózám néhány lyrai versét fogja felolvasni, 
Bella egy pár áriát énekel — nyolc órakor 
egy kicsit, eszünk ... — Doktor. KéSzb- 
nöm meghívásukat — nyolc órakor itt 
leszek.

Mindig alázatos. Fejedelmi vendég 
(a céllövést megkezdve). Áz ördögbe is, 
kissé balra ment! — Az elnök. O nem, 
fenség, — csak a céltábla lóg kissé jobbra.

Nagyon korán. Inas. Nagyon korán 
jött, orvos ur, még csak tíz óra, a nagysá­
gos asszony még nem is beteg.

Választás. Kocsis. Csak kérdezni 
akartam, nagyságos uram, hogy a nagysá­
gos aszonyt viszem-e ma ki a majorba, 
vagy a szemetet ?

Debrecseo legnagyobb M Ozlpőárolm előnyei, hogy viseletnél megtartják elegáns 
cipöáruháza, piac- gg eredeti alakjukat és mert kézi munka, teljesei sugltiz- 
ntca 49. szám alatt, a gg hatók tartósságokban. árak cly L-ncáU^yesak» 

postával szemben. ^ hogy a versenyt, bárkivel szemben is felveszem.
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Karísbad fölöslegig!
Gyomortáguláe, gyomorhurut, — 
emé hzléxi zavar, gyomorégés, bű- 
fügéisi, májbetegség, epekövek, al- 
hasíi pangás, székrekedés, bélhurut 
agy vártóduMs, fejfájás, szédülés, 
aranyér, elMzási hajlam stb. ellen 
gyors és biztos hatású

, ff SWermafía“
l\| ára utasítással 5 korona

• MTKEs gyéoyfáráhan, -w
Tisza-Oob,

Legmegbízhatóbb és legjobb
minőségű

szobapadló és kerti bútor-
lakkok,

valamint Por- és olajba tört mg festékek, egyedflll beszerzési 
H forrása

• -------
Kizárólag festék és zsiradék naev 

kereskedés.
Daten, Hatvan-uteza 13, szám.

Téréi J, utóda

MIT I(SVUNK?
■ hogy egészségűnket megóvjuk, mert 
csakis a ísraészetes szénsavas ásvány- 

erre a legbiztosabb óvószer. Első­
sorban a mohai

!| Á G i E S
!L
I Hl

forrás mint tennénzetas »zénsavdiis ásványvíz 
föl tuti önül tiszta, keUomes és olcsó savanyít viz 
dós szántsavtnrtalmánál fogva nemcsak biztos 
óvszer fertőző elemek eUen, hanem a benne
ÍSS*' ,J3ß*??<Ska41 kitűnő szere a W-
különfálébb Gyomor, légcső- éS húgyszervi be­

tegségeknek. Azért tehát 
Ha^öáljuk amohai i Használjuk a

m

Beteg?
Biztos jó sikerrel használhatja a Havasi 
egészséhi labbacsokaf, a következő bajoknál: 
gyomorfájás, rossz emésztés, étvágytslanság, epebántal- 
maK, szédülés, vérszegénység, idegesség stb.-nél, I nagy 
doboz ára 2 kor. 40 fii!. Kapható a főraktór- 
Györgyíéfjf ^ ^szertárában, Szegeden. Szt.s

Eredmónynyel alkalmazható "ÜmZ 
vizgyogymód és annak különbféle alakjai
lÓMknV bete*,égok «to«nge.

8. Brőnödési és edzési szempontból a 
kmánáierTekDek hurutos állaP°tra való haj!

8. Táplálkozási zavaroknál u. m vár 
szegénység sápkór, kövérség, köszvóny, X 
vélykór, oukorvizeléenél. y gor

t VIT0*'’ zbéI" és májbetegsógeknól.
5. Vérkeringés! zavaroknál, vértolulás

és aranyeres bántalmaknál. as
6. Rheuma és idegfájdalmaknál.
7. Az idegrendszer megbetegedéseinél 

a neurasthemánál, ennek sokoldalú jelensé 
f““«1 • mint feiges, szédülés, fej nyomát 
levertség, szellemi és testi kimerültség ál­
matlanság, Asthma, ideges szivbántalmak 
a gyomor-, bel-, és nemi-szervek neurast- 
hemájánái, Hysteriánál, Basedoxv-féle beteg­
ségnél, görcsös és hüdéses állapotoknál.
™ . A . nagyerdői hidogvizgyógyintézet
modern és célszerű berendezése, fekvése és 
kitűnő puha vize, fölötte alkalmas tényezők 
a vizourának sikeres használatára. Fővárosi 
szakértői személyzet végzi a teendőket, azi 
urak mérsékeltek. Orvrosi felügyelet.

Az intézet egész nap nyiva férfiaknak :
ít !' Q e! d- ?• ?~8 óráiS; nőknek 
d. e. 9 órától d. n. 5 óráig

SCHUTZ­
MARKE.

M, 1110-
hal Agnes-forrást, 
ha ótvágyhiány és 
emésztési zavarok 
álnak be. Dr. Gfibiiardf,
Használjuk a mo­
hai Agnes-forrást ha 
májhajoktól és sár­
gaságtól szabadulni 
akarunk. Or, 6ÍÍ8S.

Ágnes forrást, ha 
gyomor-, ból-íégcső- 
harnttóí szabadulni 
akarunk. Dr, Kéíly,

használjuk a mohai 
á^nes-forrúst, ha a 
vosebajt gyógyítani
akarjuk. Dr, Kövér. , ______ UIi u;riea_
Háztartások számára mésfélliteresnól vala­
mivel nagyobb üvegekben minden kétes 
értékű mesterségesei! szénsavval tolitett 
víznél, sőt a szódaviznól is olcsóbban adja 
hogy az Agnes-forrás vizét a legszegé­
nyebb ember is könnyen megszorozhosso.
Kedvelt oorviz. ----- —- Kedvolt horviz
Kapható minden füszeriizletben és elsőranen 
„ vendéglőben,
főraktár Mnyer Jouo fű szór üzletében 

f Ijebreoon. Ugyanitt ingyen kapható az 
I Agnes-forras díszes kivitelű ismertető füzete
' ■ »?.: ÍBB MBBg./'raai

A nagyerdei hidegviz- 
gyógyintézet megnyílt!

A víz alkalmazása gyógy célokra, hő- 
mérsek, alak és időlartam tekintetében oly
wu •• Vuk °«uu0ssfgot enged> hogy azt a leg­
különbözőbb betegségeknél eredményűvel 
alkalamzhatjuk, J

Általában a vizgyógymód edzőleg, élte- 
tőleg és erősitőleg hat. Az anyagcsere foko­
zódása, az idegrendszernek kedvező befolyá 
soltatása által a beteg szerveknek megváltó 
zott működésük idéztetnek elő.
, . f\em hatalja, sem öregje nem zárandó 
ki a hidegvizgyógymód alól.

A fiatal szervezet erőteljesebben fejlő­
dik és gyarapszik mellette, míg a magasabb 
korban a hanyatló erőket felélénkíti és a 
lassan működő szerveket felfrissíti:

Mosóvízben való mindennapos hasz­
nálatra, A vegyileg tiszta KAIBER-BO- 
KA_X. a legtermészetesebb, legenyhébb és 
legegészségesebb szépitőszer, a vizet 
*gygyá teszi meggyógyítja a durva és 

tisztátalan bőrt és ezt üde és fehérré teszi. 
E, is mert, bevált fertőtlonitő szer a száj és 
fogápolásra, és orvosi használatra. Vigyázat 
a bevásárlásnál 1 Csak az valódi, mely 
vörös dobozokban, 15, 30, és 75 fillérjével 
kimentő magyarázattal van ellátva. Soha 
szabadon! Továbbá: Pasta Mack-szappan 
Kaiser-Borax szappan, Liliomtej-szappan 
rola-szappan, Kaiser-Borax-fogpor és 
Kaieer-Borax bőr-por. Egyed Uh készítő 
, ^«-Magyarország részére: GOTT- LIEB VOITH, WIEN? EH-1.

*

szőlOö __
XBLG»mX TO» -g gg e?!en

való védekezésbe;: általánosan elismert legjobb ünyag a

Dr. Aschenbrandt-féle luinzra"Z7z-;r---"--‘"° ^rtuoi-POR
bin, vaUcSTI kííocramm™ 68 ™r’ 10 éa 6 küogrammo. Mátok-

Használata olcsóbb, biztosabb ővi ,ln«l Í * Mwiurm 72 Aér. imimi
™gS..ä iÄSTÄi'ga“ jobbm “P*". mint «

A magyar-óvári magv. klr cazdasóvi Jí- , aHSem änÖtJa. 
fényes eredménye alegkitihfőbbk&ff aJ^d^é!Snani áUomá*ft k,sérIeténok 

gaada bizonyítványa bárki-U. k véIemény»t számos magyar
A Bortf/i-por osonkivül kí*finö er Äf !J1 a 1 an n i mogküíéettk. 
gyümölcsfák poT7netosösöre6sbaroinSiffiXS/wMÄat0il/ hwgonyavéss eUen, 
ijVPr Mp7ÍÍH2vMb 1 ,, s fertőtlenítésére. Megrendelést elfogad a
-vsr jnezoga^oák Szövetkezete“ lépest, v., jíikotmánv-otcza 21.

Miato éj mesroadelhetd; K-nsaol- -""TT,... ------------------- ------------111_
Herrn annál Ennlhál.vfalva,

NÉVJE8YEKFT „‘*L<2e8en 66 kiMtl»ioLIULU £.1x1.1 DEBRECENI PJsIü uyomdájt

legkedveltebb
asztali és pecsenye#

árjegyzéke:

f?. .. _____________
A r»r kapható c3 mésreadelhető; K.-n$aok™4r

. fiion l'cirií" : •'! :r iflór!fik. w,ir
■ - . -''V-'*&»«**. ^ v ^ Ä-^-% rtfe,

Oebreczon, Urosz

Homoki asztali 1904.
Kadarka----------- 19031
Kövidinka-----------  1908.
Bagaméri----------- 19Q4

I Homoki rizling — j608."
! Ménesi siller-------1903
1 Ezerjó, finom-------1904!

Ezerjó kiváló finom 1904.
Magyarádi----------- 1900."
íjzegezárdi veres — Í9QL 
Ábrányi Rizling — 1901.
Ménesi bakar —

nagyon finom —
Székelyhídi 1885-ös bakar 
czonkivül különféle legjobb csemege borokat 

nagy választókban ajánl

aray József,
kereskedése, Város* IM bó’-iíz-

évi 1 liter 80 kr.
28 „

„ » 28 „
„ n 32 (, >

n 36 *
b 35 „

40 „
»> ») so „
n 10 40 „
n n 40 w
n r> 44 w

50 „
— w 56 f,

1) 66 „
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:: a tavaszi Idégraa legalább
: i Női divatszövetek,
“ i (gyapjú <6 bordtiros P«6a$otk,

50 krfcóí feljebb,
Blouse selymek, 

Pivatos rúbadlsrek, Csipkék, 
Szalagok és béiésárfik

Szabó Lajos fiai czégné!
2 Debreozen, Eózsatér.

noooö

Illatszerei és 
locsoló vizek
legkülönbözőbb illatokban s árakban.
111 ilfVAVAv' ízletes, csinos ere- 
«#lial5&6»l KR. deti kiállításban, 
valamint kimérve egy deka 50 fillér 

Kapható;
Dr. itotsohnek V. Emil utóda

(SróSz Nagy FcrcQcz,
gyógyszerésznél, 

..Kossuth-utoza 8, „Arany egyszarvú gyógyszertár,‘‘

Rfacz-utcza 7. szára alaífi
fiók üzletünket

■amaSJ-wu» l-dkaa

— teljesen feloszlatjuk, —
A

Lovasa és Ladányi
f$c csődtömegből
visszamaradt árakat u. m.:

női rahakelmék, mosó áruk 
seicmek, vásznak, ágyterC
tők, függönyök, llzők, sza­
lagok, csipkéi, stb. g$.

becsáron alul 
kiárusítjuk. —

Donögán és 
Somossf

állandó fö-üz!ete,
Kístemjp5ombazáp.

TJaotolettel van szerencséi 
a », é. közönség tudomására 
hozni, hogy <teegléd-ntoza ZS»ik 
ssima saját hásaimzál a mát fi 
óv óta fennálló közkedveltség­
nek Örvendő

flvatsdét
a mai. kor igényei szerint ren­
deztem be, a hol is naponta “ 
friss sütemények és házá-kenyée 
kaphatók.

Bgy'ben tiszteletteljesen tur- 
datom, hogy kenyeret, kalács»* 
féléket, általában mind a tészta 
nemiteket kisütésro elvállalóit.

Sütési idő, délelőtt 8, és ti, 
d. u. 3 órakor.

Miután a n. é. közönségnek 
figyelmét sütödémre újólag* fel­
hívom, biztosíthatom a legna­
gyobb tisztaságról és figyelme« 
kiszolgálásról, tisztelettel

Kiss József,

4-yuo április 8t$f

! IWEl a «3n$Si««s V . . A pipa átengedte, 
i bissen JaooM-íélo antiaicoUn otiäinUahü 

Gyár: Bécs, ?ísristen6asee.

l't?

Női ruhaszövet,
Blose selyem,

De laine és 
mosó kelme

újdonságok
megérkeztek

Donogán és Somossy
őséghez, Kislemplombazár.

TÓTH BÉLA
— gyógyszertára ás íüatszar-raktáM zz 

gyógyszerészi kü- 
löokg?sségek $s 
=: illatszerek =
legnagyobb vélaes-
tókban kaphatók. 

Eredeti francia ée angol 
gyártmányok.

Első debreceni ernyőgyáiv
Ä®l«e.<?aB—"ea*«aG«E 48&0.

Ä tavaszi és nyári idényre
ajánlom due választékú saját készíti 

ményü raktárom
e$6- nap- és csipke-ernyőkben

olcsó, szolid árak mellett. — Javí­
tások, áthúzások gyorsan elkészítetnek 

A n. é. közönség szíves párt­
fogását kérve

Merlüer Séma,
Debreozen.

Miklósod és TárSa
Böröpdgyára Debreczgp, Nagyfede rajtolt,

Elfogad megrendeléseket és javításokat. 
Raktáron tart mindenfék

utazó és kézi koffereket
a legolcsóbb árak mellett.

i, V' f*" ,'sB xtiltoL • . i iv 'VÚSjI * 1 t
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Telefon
l84l

*■ Kerékgyártó.
SZ€

Piptér-aoyag
tfá u. in. Hordó donga, Kcrisfa,
@ gömb és foszni, talp, küllő 
1 és lőcs, Bükkfa basiMny, Szilfa

nyirfarúd és minden szak- 
mábavágó különlegességek, 
legolcsóbban beszerezhetők.

Kupier Jenőnél
»Telefon 84. sz.

Mielőtt ruha szükségletét beszerzi saját 
érdekében cselekszik, hogfha hazai és kültoll

t aíaSzövet áruimat megtekinti és komoly bírálat 
veszi, a melyből

fő forinttól kezdve
s feljebb készítek remek szabású és kitűnő 

szakértelemmel kidolgozott férfi öltönyöket 
vagv felöltőket,

Elein Adolf,
angol úri szabó Budapestről, üzlethelyiség Pia­

utca ÖB. szám.
Kívánatra házhoz mintával szolgálunk.

szópitő-szsr!

1 néikülözhe- 
tGtten!

A női szépség
elérésére, tökéletesítésére és 

fentartására
. '“kitünőbb s legbiztosabb a vegy- 
x iszta, sem higanyt, sem ólmot 
‘nem tartalmazó, teljesen ártal- 
v. mallan minden gyógyszertár- 

\ban, drogériában s iilatszer- 
\ kereskedésben kapható

í

Ezen ' *
vtlighl 
ril aroz 
kenőcs rí- 
távolít szi»m- . 
löt. máj fejtet, 
pattanást, mí­
toszért és más 
minden börbajt sőt 
ránozokat. himlőn „ 
lyeket is az arcot fe­
hérré. simává s üdévé 
varázsoija.
Ára ; kis tégely 1 kor.
'Utg.v 2 k., Margit hölgy
por (8-féle színben) 1.20
Margit szappan 70 fill,, Már- 
gít foflpep 'Zahnpasta) ‘
Margit arezviz 1 kor.
Postán után vétellel vagy » p6n 
előzetes beküldése után küldi készíts :
FÖLDES KELEMEN gyógyszerész, Arad,
Debrecenben főraktár : Balázs Ödön 
'irosz Nagy Farencz, Jósa és Jón a 
drog, L. líováoh N„ Mihalovits J., 
Muraközy L. gyógyszertárakban.

Eladó száloda kávé- 
házésnagybálterem
Hajdúböszörményben a ffiutozán a

„Vigaöó" czimü ház,
mely áll egy nagy bálteremből, 
szép nagy kávéimat helyiség i
12 szobából és 6 bolthelyiségből; mely­
ben mindbe bérlő van; Italmérési jog­
gal bíró ház : örökáron

kedvező fizetési teltételekkel eladó:
Értekezhetni ugyanott a tulajdonossal,

Beregszászi Jánossal,,

MÉSZTELEP,
Elismert tény, hogy 

mily kis vagy nagy menny

tézishez 
)pcn kapható Lár-

mity kis vagy nagy mezmyíségfceh, -------

Körösvölgyi darabosmész
egész kocsi számra, mint kisebb mennyiségben. 

Porti® gssl és román ez ement, 
sftukaftor-nád, eSszineteiő és 
papiHedéllemez. Köjlüf (Rellzamd)

Mindezek a legolcsóbban beszerezhetők

KUPFER JENŐ
CaAn. 1 Art-Zita ♦mésztelepén, @ethlen-(vo t runm 

Kívánatra házhoz szállítva. :)<rtoza 28. sz. 
"eleien 84.

Csodás, 
gyors és 

biztos hatású
Tűnt. védve.

Óvakodjunk 
utánzatoktól 1

SUüaimi vétel 
folytán.

! Jó minőségű fiú posztó kalap drbja 55 síeli 
I Jó minőségű férfi posztó kalap drbja §0 

Selyem nyakkendők darabja 22 ”
Férfi ingek darabja 95 ’’
Férfi ozinő pátfa frt. &Í0 *
Zsebkések, pójuztárczák, szivartár-K-ák gyer­
mek játékok és számtalan áruk íafároh, 

Saját gyártmányú láda és 'kézi 
kofferek rendkívül olcsó árban.

Mindenféle kofferek javítását pontosan 
és olcsón elfogadjuk.

SUiütósné és társa
Placz-ctcza 28. szám.

nsgytöasde melloti.

■----------- «W/,:

ingyen
kaphatja meg mindenki, a ki kéri, a
“dffces egyetemes katalógusunk
1500 képpel. Minden cikk vételénél és 
érdekes újdonságok beszerzésénél nélkü­
lözhetetlen ez a könyv. Élég egy pontosan 
megcímezett levelezőlapésbérmehtes kül­
déssel azonnal küldi az érdekes egyete­

mes katalógust
Kertész Henrik Bécs I.FIglscIunarkt 18—238.

Eladó Ingatlanok:
1. A Teleki-u. 98, számú ház
2. A Bercsényi-u. 8. számú ház.
3. A Szent-Anna-u. végén a 

m. á. v. vonala mellett ipartelepnek 
kiválóan alkalmas 2134 négyszögöl 
beltelek igen előnyös feltételek mel­
lett ejadék.

Értekezhetni a Takarék és Hitel- 
intézetnél (Csapó-u. 4, sz.) a hiva­
talos órák alatt.

iI
I

2§.®@© iaraii Benes rózsatő
a legkitűnőbb fajokból, szép erős póMányokban. igen jutányos árakban.

ee r elhívom a nagyérdemű közönség b. figyelmét
megtekintéséit arnelv' k és dézsát elepem
ízlésesebb csokrok. k^zomkl'^Lkosaííkf'tanulságos. - Virágüzletembenaleg-
. Frissen váaott wir Sí?0“*!? (hszn™kak 8™hd ár»kban készíttetnek.

A mai naptól kezdoe u^ancsak ^ á!BIand,6 naBSf készlet.
fejes-saláta, karalábé nAo^ka^chamÄ«»^« *1 k<Jve.tIt0v62?át terme]ésüfriss zöldségeim: 

, njuv.i*8B, itgonca, champignon gomlia (csipke), hónapos retek.
Mükcrtészetl és rézsatelen:

ii

%

a MÁV. főállomás mögött. Csői-
Gíikázó-ió mellűit, n. n. Egylet- 

kertben, Telefon 341. szám.

£*aJ
m rni

kiváló tisztelettel:
ii ff.

Virágüzlet:

m Placz-utcza 26. szám., Nagy­
tó & tőzsde mellett.

•=-------- .---------- ,---------------------------- Toiefoo 304. szám.
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L~- Alepittatott 1866-ban. **=

TMeszen H. és lia
tapéta gyári raktára

iDaralios-u. 9.
««í. és szobafestő, fény mázoló, aranyozó é 

kárpitozó.
Elvállal mindon e szakmába 

vágó munkálatokat egyszerű és 
művészi kivitelben.

A legjutányosabb árszámitás 
mellett a n. é. közönség által ös- 
mcrt kifogástalan kivitelben.

fi legjobb és legolcsóbb jó ivó vizű 
kútíorrásekat, helyben és 

_ vidéken jótállás mellett,
többféle sziyattyukat nngy választékban, a 
legolcsóbb árak mellett készítek, úgyszintén
vízvezetékeket és szíva- 
tyukaf jutányosán javítok. 
Cséplő garnitúrákat és 
mindenféle gazdasági gé­
peket, gyorsan s előnyös 
~~— árért javitok. -----

A n. ő. közönség becses pártfogását 
kórve, vagyok kiváló tisztelettel

ährenreich Sámuel, =
Szécheoyi-utoa 44. szám alatt,

?i3p.

KLYTMIÄ PUDER
a bőr ápolásához, az arczszln stiépitosére finomítására, leg­
elegánsabb toilette-, báli és szalon-paéer, fehér, rózsaszín és sárga.
Vegyileg elemezve és jónak v élemé nyelve Dr. ?ohl J. eb. éa 
kir. professzor által Becsben. Elismerő levelek a legjobb kö­

röktől minden adaghoz mellékalve vannak.
TAUSSIO 6ÖTTLIÉB. 

os. és klr. ndvarl toilette-szappanok ós illatszerük gyára Becsben. 
Főraktár: B6os, I., Wolzeille 3. Egy adag ára 1 frt. 20 kr
jáegkűldés utánvéttel vagy el Sieges beküldése mellett

legtöbb illateorkeieskodésben
és gyógyszertárban

sVl.ügJYUiVU ______

Kapható a legtöbb illatasorkereskodésben droguér iában

DEBRECZENBEN TÓTH BÉLA gyógyszertáréban, I

“szarvas“ ▼egy

a&kttr.-.

Jegygyei
legjobb, legklidéoabb « ennélftoi* 
isgclcsöbb szarpaa. — Míntiea 
káros alkairászéitól mentői.

,(,k®!«S*

Mindenütt kaphatói
Bevásárlásnál különösen arra ügyeljünk, Hogy 
minden darab szappan a „Schicht“ nóvw.l és

a fenti védjegyek egyikével legyen ellátw.

mÜQOE Komáromi m. a\
möhangszeFiíészitS és !kereesSredő

Bika szálloda mellett. Oebreczen, József-kir.-íierczBp-üfcza l szám.

ig-lv 0

11

11

'*h--''t; ■:$&*«MMwrt;üSJ*£ fi* ÍÁ..VÍ„ :

Í0
tv

-.U

Zongora Piaira, Cimbalom és mindenfele hangszer legnanyobb raktára
részletfizetésre is. Állandó nagy hangszer készítési műhely. Van szerencsém .u nagy­
érdemű közönség b. tudomására hozni, hogy műhelyemben bármiféle uj hangszerek 
készítését úgyszintén javítását elfogadom. Mivel jól képzett munkásaim vannak, 
valamint a hangszer készítésénél oly állandó üzletvezetővel rendelkezem, ki saját 
készített hangszerekért több éremmel, lett kitüntetve és nagyobb művészektől elis­
merő nyilatkozat kitűnő munkáiért. Érmeit és elismerő nyilatkozatait üzletemben 
kívánatra Mr ki is megtekintheti. Már az 1896 évi országos kiálitáson is saját ké-kívánatra bár ki is megtekintheti 
szitményü hangszerei lettek kiállítva 
.Bécsben készült.

de nem olyan Debreceni hangszer a mi

-.*• aj

w

*'mér

m

Ugoagyobb baogSzer üzlet
hol a világ legjobb Gramophonjai és azok két oldalt bejátszott lemezei jutányos áron 
kapható.

Zongora hangolást a legnagyobb szakértelemmel végzem vidéken is, állandó 
alkalmazásban két zongora hangolom és utazómat van szerencsém a nagyérdemű 
közönség b. pártfogásába ajánlani 1905 évre képes nagy árjegyzék ingyen és 
bérmentve.

— jjgaa..ifi.mmmmSmm. ■■ SS —

aMIT ÄZBESZT CEMENT-FALA,
HATSEK LAJOS SZAB.

Gyár: IWVH*4BlB3S-WJ«WB,AEjüJe
Elpusztilhatatlaü, könnyű, tetszetős, olcsó és tűzálló tetőfedőanyag

MT5SSÄÄ LUKÁCS VILMQSHÁL Sg5K»>
Elsőrangú .iiezlák. Jótállás. Évi gyártás 1500 kocsit akomány.

HATVAN-UTG35A 5. sz.
Kérjen ismertetési.

fiAWL-i’c^xifk
.JgUHfS&F- TM
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Hazai új gyógyforrás!
Vay iáékor gróf tíiEajtioiyát képező
zuzMáriavölgyi fürdő------
(Szatmármegye) elismert kitünőségii forrásain 
(Mária, Márt ha, Gábor) kiviil egy uiial KU- 
RUCZ“ gazdagodott. Dr Korányi Erigyes 
egyetemi tanár ur, ezen ásványvizeket si­
kerrel használja s a leghatékonyabb össze­
tételű alkalikus sós-források közzé sorolja 
Kitűnő hatásúnak tartja idült gyomor- és 
máj bajok egész sora ellen, de melegen ajánlja 
ezen ásványviztermékeket és a fürdő hasz­
nálatát gyomornedv elválasztás szabályozá- 
sárr, emésztési folyamat élesztősére, köszvény 
mindennemű hurutbántalmak ellen etb. — 
Vasúti állomás Szinér-Varalj,'a. — Az ásvány­

vízre nézve megrendelés :
Eútlrezeüőség, Máriavötgy, p. Vám- 

íaln (Szatmár. m.) teendő.
a fürdőre vonatkozólag a,z urad. íntézőség 
(Gábor-szallás) u. p. Vámfalu ad felvilá­

gosítást,

Ríodkivűli árak!!
W> •»Uicmtrmnts l WMM H—mw—|

—ir== a legújabb —- . —-—

!$| Csi|>k? íjap^royőkből i

S
mel
N
'fis
í#

•ti

‘fi

•ti

ll

BoSzoay j. 
eS TárSa

Debroozon, Kossuíh-ulcza 5.
BESÜT A nálunk vásárolt “flSg

ha netalán azok
belftl

elszakadnának teljesen
díjmentesen huzatjuk él fai,

rosR.'yMraMHTnrmrari?!' (K<~nw5«s*HKi*SiELí■*”—   *1,1111 «■ »■»■mwiiu«—w—m»mrmm ----------- „ M , „
1

———W'.'v kuiCit;MniV.i Iklíí1..’i It rtJkv'
^SKtD
Csak akkor valósiak, ha mindegyik do­
boz Moll. A. védjegyét és aláírását tün­

teti fal.
A Moll A.-félo Seidlitz-porok tartós gyógyha- 
täsa a lceinakacsabb gyomor és altost*Antalinak 
gyomovgürr.s és gyomorból-, rögzött székrekedés, 
nuijb,'tatalom, vértolulás, aranyér és a legkülön­
bözőbb 11.51 betegség ellen, o jeles háziszemek, 
évtizedek óta mindig nagyobb elterjedést szerzet 

Ara egy lepecsételt eredeti doboznak 2 kor.
Hamisítások törvényileg fenyittetnek.

rnensx'cyr
W$m ___________ _____________ _____

Csak akkor valódi., ,, ,,.,7 >,llUyl’ védjegyét tünteti föl és
, Moll feliratú ónoz írttal van zárva. A Moll-féle 

sosüorsMWB nevozetosöu mint fájdalomcsilanitó 
bsdórasCUa szór kdsaveey, cauz és a mcerhillés 
egyob következményeinél legismeretesebb énszer 

ónozott erodoti iivvg ára: 1 kor, 90 fUl*

Moll gyemekszäppän"
a legfinomabb, legalább rendszer utón clfiúlli
f° ’ .^7^ek" ÍS “»lfiy szappan, gyermekek és 
felnőttek észszerű bdrík,olására. Danii,ia 40 mi 
ot darab 1 kor. 80 fillér. Minden gyermek- 

szappan A. Moll védjegyével van ellátva.

Fő-szétküldés
BIoll A. gyógyszerész, cs. és klr. atívarl 

szállító által.
Béos, I,, Tuchb.nben 9. sz. 

vidéki T igrevdvlésck naponta poutaiitá 
mellett iesittetnok. Km. L. lf)92. IV-38
gyogytarakban tessék határozottan Moll A alá­
írásával és védjegyével el] ál ott készítményeket

ífiOft, gprfile 9

Krémet Jakab S£e~ ra^rjSTSÉ1
SimoBffy-Btoza 27. sz.

Elvállalok mindennemű kárpitos- 
munkát, u. m. dívány, szalongar- 
nitúrák, madráczok, önműködő ro- 
letták készítését, függöny díszítése­
ket, valamint csipke függöny tisz­
títását. Mindenféle javításokat ju­
tányos árban eszközlök.

Orosházi fíeoyersötie és 
sas eleteési csarnok *x

ajánlja
szombatra fbarches) fonott kalács
%% hófehére
o, lisztből Kenyeret ®*ar„,
S kiló barna kenyér io kr.
nj máltai burgonya lcar„,

ZZZ Kitűnő .faj almák, üt——
Naponta friss Carfiol kapható.

el lehet érni a világhírű
<£ÜíSi m jFéle

pibl 3bolya-Créme
$naa#«aB*niS.g.a4)*ierÄj^e

Szeplő, májfolt, biäircs, bőrvörösség 
és mindennemű arotisztáílanságot 
•• varázsszerüen eltüntet, se

° A ,p6rlf *, és londoni hygienlons M állításé kon 
aranyérmekkel és díszoklevéllel kttiiatotve. S

Egy tégely ára I korona.
Ibolya-oromé szappan 70 AU. Ibolya-köigynor fe- 
her, rézsa vagy erem színben, dobozza 1E. 20 f 
Ibolya-tej (Bau de Violette do Hajós) I korona

Övakeüjurik értéktelen utánzatoktól!!
A bevásárlásnál csakis MAJÓS-fóis ké­
szítményeket tessék kém! és elfogadni,

Kapható a készítő és feltalálónál •

HAJÓS ÁRPÁD
gyógyszertárában, Arad. - Főraktár Sebreoea, 

TÓTH BÉLA ur gyógyszertárában,

«tát»y «cp, >s ^ 
IdisíokM rnuikáérMl

J882-

»an Szerencsem a nagyérdemű közönség b. figyelmét arra a körülményre föl hívni, miszerint 15 
rcv óta fenni álló —-.. ..... ... - __________________ _____________

séff^^ért^hJtór^tam «T1! a r0I?de15 közörtség kapjon jó és ízléses kivitelű árut, de a vevő közön­
ség is. Dzórt határoztam el, hogy állandóan nagy raktárt tartok saját, készitményü férfi női és 
gyermek ez,púkból moly ár tekintetében - kedvező anyag-bevásárlásaimnál fogva - btad kM £? jtir SS7 4n““ nem n0M drá^bbak- d0 6s kivitel tekinteté ben azö-

Bízom fnf/véSfV-'5^9 rfktárra! á,lok a nagyérdemű közönség rendelkezésé«,. 
Bízom a nagyérdemű közönség eddig Umusitott jó indulatában, hogy m vállalatomban is 

támogatni .fog. Bizalmukat mint eddig, jó és pontos munkámmal kívánom kiérdemelni
immJSSS“ e m”öSS3!5,í"“””‘” !»“"“►

caicaé
------ i <car.S5»02aii8B-Mai<KS'S:«>®-í, Plaoz-utca 12. szátc. Stenozlüger-h.iz.

eső»**’

waaeiacciÄ-^fleiliiEyBaBiiS 
Sehrecen, Pizoz-Htca 20 éa 27 szám

1^ Ajánl Ír.»jobb minőségben
•szeéíkertésze«#"'és gazSá^^,?r*í 

mobrt és folsaereléseket; Kerti vnsbutorol övei»« 
mok kocsik, fürdőkádak, jégszekrények.’ vT és
vtíóí0^' PeronosP.ora és kerti fecskendők minden 
vas és faiparhoz való szerszámuk, iisekés jte»;. 
*es fcwzaíolí épitkezésekhoz vasoerenti^fe 
vfxs pőréét Ián kályhák, utóbbiakhoz mSwTm’ieíííí. 
(hőfejlesztő) betétek. - tojgcséltbbevásárlási fonál


